IHHAMSATKHA
JJISE PYKOBOJAUTEJIeH yUpeKAeHUH M OPraHu3aiui, 1e;KyPHbIX CJIy:K0, epCcoOHAa-
Jia 00bEeKTOB W I'PAKJAAH IO AeiCTBUSM NP YyIPo3e COBepPIIeHUs (COBEPIICHNHN)
TEPPOPUCTHYCCKHUX AKTOB U BOSHUKHOBEHHUIO APYTMX YPe3BbIYANHBIX CUTYy AUl

1. Opranu3aumoHHbIe MePONIPUSITHS N0 00eceYeHUuI0
AHTUTEPPOPUCTHYECKOM 3AIIUIIIEHHOCTH 00beKTa

PykoBonuTenu 00beKTa, OTBETCTBEHHBIE TOJDKHOCTHBIC JIUIA 32 aHTUTEPPOPH-
CTUYECKYIO 3allUIIEHHOCTh, COOCTBEHHYI0 O€30MaCHOCTh OpraHU3allu, pabOThI C
KaJpaMH, COBMECTHO C PYKOBOJUTENISIMH OXPAaHHBIX CTPYKTYp, OOECIEUMBAIOIIUX
0e30MacHOCTh Ha OOBEKTE, B LEJSIX OOECHEYEHUs] AHTUTEPPOPUCTUUYECKON 3allu-
HIEHHOCTH 00BEKTA, EPCOHANA U MOCETUTENEH 00sS3aHBbI:

- OpraHu3oBaTh (BO B3aUMOAECHCTBUM C TEPPUTOPUATBHBIMU MOAPA3IEICHUSIMH TO-
muiu 1 MUYC Poccnn) cucrtemMaTHuecKyro MOATOTOBKY MepcoHaa (COTPYIHUKOB),
OXPAaHHUKOB, paOOTHUKOB, a TaKXKe MOCTOSTHHO pabOTaIOUINX HA 0OBEKTE MPEeACTaBU-
TeJeW apeHAaToOpoB IUIoUIaiel 00bEKTa 10 0TPAOOTKE YCTOMYMBBIX HABBIKOB K ITpaK-
TUYECKUM JEHCTBUSAM M0 NMPEAYNPEKICHUIO COBEPILIECHUS TEPPOPUCTHUECKOTO aKTa
(TA), mpyrux upesBbruaitHbix cutyanuii (UC), mpoBeleHHI0 dBaKyalld BCEX JIHII,
HaXOJSIIMXCS HA 00BEKTE, OCYIIECTBICHUIO MEp JIMYHOW O€3011acCHOCTH, OKa3aHUIO
NEPBOM TOMOIIIH MTOCTPAAABIINM U T.IL.;

- OpraHn30BaTh MPOBEACHUE O0JIee TIIATEIFHOTO MO00pa U MIPOBEPKU KaIPOB;

- YCTaHOBUTD PEKUM KOHTPOJISI 0OCTAHOBKH U TIPOITyCKa Ha TEPPUTOPHUIO OOBEKTa U B
3MaHue (37aHus) OObEKTa sl COTPYAHUKOB U TOCETUTENICH, YKECTOUUTh PEKUM
IpOIycKa JJIsi MOCTOPOHHUX JIUI] (BO3MOXHO C 3alMHMChi0 (haMIIINK, UMEHH, OTYECTBA,
HOMEpa JIOKYMEHTA, yIOCTOBEPSIOIIETO JINYHOCTh B COOTBETCTBYIOIIEM KypHAJIe), He
JIOTyCKaTh Ha OOBEKT JIUL C MPU3HAKAMU HApPKOTUYECKOTO U aJIKOTOJIBHOTO OIbsHe-
HUS, MPOSABIISIOIINX HEaJeKBATHOE MOBEJCHUE U BO3MOXKHOCTBIO MPOSIBJICHUS arpec-
CcHH;

- OPraHu30BaTh €XKEHEBHBIN 00X04 U OCMOTP TEPPUTOPHUU U NMOMEIIEHUN 00BEKTa, B
T.4. NMEPUOJUYECKYI0 KOMHUCCHOHHYIO MPOBEPKY CKJIAJACKUX MOMEUICHUM, C IIeJIbIO
OOHapy>KEHUsI [10103PUTENIbHBIX IPEIMETOB U BBISIBJICHHSI CPEICTB TEPPOPU3MA;

- TIIATEJIbHO IPOBEPATHh MOCTYyMAarollee Ha OOBEKT MMYIIECTBO, TOBapbl M T.N. Ha
peaIMeT HATMYHsI TIO03PUTENBHBIX MTPEIMETOB U BBISIBIICHHS CPEACTB TEPPOPA;

- TIPU 3aKIIOYEHUH TOTOBOPOB Ha clady CKIAJCKUX MOMEIICHUH B apeHIy B 00s3a-
TETHHOM TIOPSAKE BKIIOYATh MYHKTHI, NAONIUE MPABO aIMHUHUCTPAIIMN 00bEKTa TpH
HEOOXOJMMOCTH OCYIIECTBIATh TPOBEPKY CAAaBAaCMBIX TOMEIIEHUH IO CBOEMY
YCMOTPEHHUIO;

- OpraHM30BaTh CUCTEMATUYECKNE MHCTPYKTAXKHU MEPCOHANa, apeHIaTOPOB, Cy0apeH-
JATOPOB MOMEIIEHUH 00BEKTa O TOM, YTO 3aIlpellaeTcsl MPOHOCUTh, MPUHUMATh HA
XpaHEHUE OT MOCTOPOHHHUX JIUI KaKHe-THOO0 MPeIMEThI U BEIIH;

- pa3paboTaTh MJIaH OMOBELIECHUS IPU YPE3BbIUYAHHBIX OOCTOSITEILCTBAX U IBAKyalluU
nepcoHala, MOCeTUTENeH Mpu yrpo3e CoOBEpIIEHUs (COBEPIIEHUN) TEPPOPUCTUUECKO-
ro aKTa, a Tak)Ke IPOBOJAUTH TPEHUPOBKH TI0 TUIAHY;



- co3naTh «YToJoK obecredeHusi 0e30MacHOCTU KU3ZHEACSITEIbHOCTU», B KOTOPOM
Pa3MeCTHUTh, B YUCJE IPYTUX, MaTepuabl, MaMSITKHA M0 00eCreYeHn0 0e30MacHOCTH
npu yrpose (COBEPIICHUN) TEPPOPUCTUUECKOTO aKTa B JOCTYIHON (opme it mep-
COHAJa;

- pa3paboTarh U YTBEPAUTH HOPMATUBHBIM JOKYMEHTOM OOBEKTa:

1. MHCTPYKUMU TO JEUCTBUSIM MPU BOSHUKHOBEHUU YPE3BBIUAMHBIX OOCTOSITENBCTB,
BBI3BaHHBIX YIPO30il COBEpLIECHUS (COBEPILICHUEM) TEPPOPUCTUUECKOTO aKTa;

2. IOPSIIOK OpPTraHU3alliy B3aUMOJICHCTBUS C YKa3aHHEM HOMEPOB Tene(hOHOB TeppH-
TopuanbHbix nojapasaeneuniit ®Ch, MBJ], MUC, PocniotpebHan3opa, a Takxe ciyx0
KU3HEOOECIIEUeHHUs] HACEJIEHUS, PACIOJIOKEHHbIX Ha TEPPUTOPUH MYHULUIIAIBLHOTO
oOpaszoBaHus;

3. NOPAJOK OpraHu3ali U CPECTBA ONOBEUIEHUS COTPYAHUKOB U ITOCETUTENIEH MPH
yrpo3e TEPPOPUCTHUECKOIO aKTa (CUCTEMY CHUTHAJIOB: 3BOHKOB, NMpPH HAJIWYUHU B
YUPEKACHUN PAAUOTPAHCIILUK - 3apaHEe 3alMCAHHBIX HA ayJUOHOCHUTEb TEKCTOB
OOBSIBIICHUN CIIOKOWHBIM T'OJIOCOM O HEOOXOJHMMOCTH, B CBSI3M C UPE3BBIYAHBIMU
00CTOATENHCTBAMHU, HEMEUICHHO, OPTaHU30BaHHO U 0€3 MaHUKU MOKUHYTH 3/1aHUE
00BEKTa MO HBAKyallMOHHBIM MaplIpyTaM 4epe3 aBapuiiHbIe BBIXOJbI U COOpAThCs B
OTIpe/IeTICHHOM, 3apaHee 3allJlaHUPOBaHHOM MECTE, Ha 0€30I1aCHOM PACCTOSIHUM);

4. pacnonoxkeHue B 37aHUU (NIOMEIICHUSIX) U HAa TEPPUTOPUU OOBEKTa Mpeayrpe-
KIAIOLMX W 3allpellaronnX 3HakoB, Tabnuuek: «He monxonute», «He Tporarsy,
«OmacHo mns xu3Hu», «lIpoxon 3ampemen», «lIpoe3n 3ampemen», «CrosHka 3a-
npeiieHa», «He monb3oBaTbes OTKpBITHIM OorHem», «He kyputh», «He Bkitouatsby,
«Paborator moan», «He nosab30BaThCsi MOOMIIBHBIM TeI€(OHOM M CPEICTBAMH pa-
nuocBsizny «CaHuTapHas 30Ha» U T.IL.;

-[IOArOTOBUTH U COJIEPKAaTh B TOTOBHOCTH CPEACTBA UHANBUIYAJbHOM 3aIlUTHI;

- OCBOOOJUTH OT JIMIIHUX TPEIMETOB CIy>KEOHbIE MOMEIICHUS, JIECTHUYHBIE TUI0-
/1K1, aBapUITHBIE BBIXO/IbI, IJI€ PACIIONIOXKEHBl TEXHUYECKHUE YCTAHOBKY;

- HE JIONyCKaTh HAaXOXXJICHUS HAa 00bEeKTe (M Ha €ro TEPPUTOPUHU) HU OJHOTO TMOCTO-
POHHETO MpEeAMETa, a TAaKXKEe HE 3alUPAIOLINXCs Ha 3aMKU IIKA(OB, XpAHUIIHIL, SIHU-
KOB U TMPOYUX MPEIMETOB (B T.4. aBTOMOOMIIEH), B KOTOpble BO3MOXKHA 3aKiajlKa
B3pBIBHOTO ycTpoiicTBa (BY);

- KOHTEHHEPHI-MyCOPOCOOPHUKH YCTAaHOBUTH 3a MpeneiaaMu 00beKTa, 0 BO3MOXKHO-
CTM Ha MaKCUMaJbHOM YJAJIIEHUU OT 3/1aHUs, B LEISIX MUHUMH3ALUUU yoiepoa B ciy-
yae cpabateiBanus BY B koHTElHEDE;

- UCKJIFOYHTH JIOCTYI B MOJACOOHBIE MOMEIIEHHUS, TEXHUUECKIE KOMHAThI, M T.II. TO-

CTOPOHHHUX JIUII, 00OECIIEYUTh MOCTOSIHHOE HaX0XEHHUE BXO0B (BBIXOJIOB) B 3TH IIO-
MEILIEHUS B 3aKPHITOM Ha 3aMKH COCTOSIHUM, BblAauy KJIIOYEH TEXHUUYECKUM pabOTHU-
KaM OCYIIECTBJISATH CTPOTO IO 3aIIMCH B )KypHaJIe, IO/ POCIHUCH, TI0]T KOHTPOJIEM OT-
BETCTBEHHBIX JIOJDKHOCTHBIX JIHIL,



- JIUYHO, COTPYJHHKAM OCYLIECTBIISATh PETYJSIPHBIM OCMOTP IMOMELIEHUN Ha Mpea-
MET OOHapy>KE€HHs MOCTOPOHHUX IPEIMETOB (BO3MOXHO OTPABJISIOLIMX BEIIECTB,
BY u T.1.).
- IOBECTH JI0 BCET0 NEPCOHaja, HOMepa TeIeQOHOB TEPPUTOPUATBHBIX TPABOOXPAHHU-
TenbHBIX opraHoB (aexypusie: OCh, nomunuu, MUC, EJIJIC myHuunaisHoro oo-
pazoBanusi. ObecnieunTh HE3aMEUIMTENbHYIO IMepefady cooOuieHuid 00 oOHapyxe-
HUU TOJ03PUTENIBHBIX MPEIMETOB UM YIPO3€ COBEPILEHUS (COBEPUIEHUH) TEPPOPH-
CTUYECKOr0 aKTa (KaXIbIM OOHApYXUBLIUM COTPYAHUKOM, PAaOOTHHUKOM) IO BHIIIIE-
yKa3aHHBIM Telie(hoHaM.
- MOCTOSIHHO HalEJIMBaTh MEPCOHAN Ha MOBBIIICHHUE JUYHON OJUTEIBLHOCTH, OTBET-
CTBEHHOCTH, HE3aMEIJIUTEIbHOE OOHapy>K€HHUE TIOCTOPOHHUX MPEAMETOB, IIO-
no3putenbHblx Jgul. PerymspHo npoBogute MHCTPYKTAXKHW no nmopsaky neu-
CTBUI pu 0OHAPYKEHUH MOCTOPOHHUX MPEAMETOB, IOJJO3PUTEIBHBIX JIUI U aBTOMO-
owteit (BOJIM3U 0OBEKTA).

[ToMHUTE - B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJIATEIBLCTBOM PYKOBOJUTEND, (yUpexKie-

HUS, OpTaHU3aI[H, MECTa MAaCCOBOTO MPEObIBAHUS JIIOJICi) HECET MEPCOHAIBHYIO OT-
BETCTBEHHOCTD 3a 0€30MaCHOCTh CBOMX COTPYAHHKOB U TOCETUTENEH Ha OOBEKTE U
€ro aHTUTEPPOPUCTUYECKYIO 3AIIUILIEHHOCTb.

MunuctepcTBO BHYTpeHHUX Jei Poccuiickon Denepanuu:
Tenedon: 02, 112

Enunblii skcTpeHHbIH KaHaa nomoiu MBJ] — 102/112
JUIS TFOOBIX OITEpaTOPOB MOOMIIBHOM CBSI3H.

YnpasnexHne ®Cb no PA ropog Markon
+7 (8772) 52-85-29 (aexxypHbii)

OTtnenenne rocy1apcTBEHHOTO KOHTposIs YrpasieHnust Pocreapauu o PecriyOnvke Anpires
Mecto naxoxnaenus: 385000, PecniyOnuka Axasiresi, r.Maiikomn, yi. UuayctpuanbsHas, 25
I'padux padoter: moneaenpHUK — yeTBepr — ¢ 09.00 1o 18.00; marauma — ¢ 09.00 mo 16.45;
nepepsiB — ¢13.00 mo 13.45; cy6060Ta 1 BOCKpEeCeHbe — BBIXOIHBIC THU

CrpaBounsiii Tenedon: 8 (8772) 59-40-18
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Текстовое поле
Управление ФСБ по РА город Майкоп +7 (8772) 52-85-29 (дежурный)


ObA3AHHOCTH JOJKHOCTHBIX NHL

NMPU BOSHUKHOBEHWMU YIPO3bl TEPPOPUCTUYECKOIO AKTA
Heob6xogumo:

@ Cpouno uponepuTs rOTOBNOCTE CPEACTH
ONOBENLe NI

@ ponudopMuponars HACCACHKE O
sosunrnonennn YHC

@ Vroumnrs naan asakyams padounx, caymanmx
(mureaci aoma) na caywan HC

@ !lporepurs mecra naprosxu anvomobunei
(MeT 20 HYMRNX, NOAOIPHTEALNMX, BECXOINMX)

@ YI2anuTe RORTEIHe PRI LISt MyCOPA OT 3aanuilt u
CoOoOpymenni

® OprannsoBarts J0NOIHNTEALHYIO OXPaHy
OPLTPHATION, YIUPesIeRiot, opragusanuii,
MEMYPCTRO MHTEICH

NMPWU COBEPLUEHUW TEPPOPUCTU4HECKOTIO AKTA

HemepgnenHo:
® Illpowndopmuposats emypusie caywisl TeppuTopnansusx opranos MB/1, ®CB, MYC

@ [Ipusnrs MEPH 00 CHACCHNIO NOCTPATABIINX, OKAZARNIO HEPBOI MEANOMOI
@ He aonyerars nocroponnux k mecry UC

® Oprannsorars perpeay pabormnros o, GCE, nomapuoit oxpans, “Cropoit nomMonm ™, cnacareasusix noapastesemic MHC

2. PexoMeHIanMU 110 00HAPYKEHHIO NPEIMETOB,
MOXO0KMX HA B3PbIBHOE YCTPOICTBO

B3psiBHOe ycTpoiicTBo (BY) - mratHoe (rpaHaTta, MUHa, TPOTHIJIOBAs LIAIIKA
U T.I1.) WIK CaMOJIeJIbHOE B3pbIBHOE ycTpoiicTBO (CBY) MoxeT ObITh 3akamydiupo-
BaHO TEPPOPUCTAMU U, B pe3ysibTare, UMETh JO0OW BUJ: CyMKa, CBEpPTOK, KOpOoOKa,
HakeT U T.I., HaXoAsIuecs 0eCX03HO B MECT€ BO3MOXKHOTO MPUCYTCTBUSA OOJIBIIOTO
KOJIMYECTBA JIFOJIeH, BOJIIM3HM B3PbIBOMOXKAPOOMACHBIX MECT, a TAaKXK€ OKOJIO pacIoio-
KEHUS Pa3IMYHOTO poJa KOMMYHUKAIUH.

CBY taxxe MOXeT ObITh 3aKaMy(UIMPOBaH MOJ MpeAMET ObITOBOrO HazHaye-
Hus (Tepmoc, opTdenb, cucteMHblii 610k J[IBM, anekrpouaiiHuk 1 T.11.).

Bo3MoxHO ucnonb3oBaHue s pazMelneHus BY npeameToB u 00bEKTOB XO-
3sIUCTBEHHO-OBITOBOTO M TEXHUYECKOTO0 HazHAuYeHHs (BEIpo A Mycopa, Oadek IJis
BOJIbI, KOHTEHHEDP Ui OBITOBBIX OTXOAOB), @ TaKK€ aBTOMOOWJIb, METaNINYECKast
0007104YKa, Ky30B KOTOpPBIX NpHU cpadarbiBaHUU BY cTaHOBATCSA JAOMOIHUTEIbHBIMU
MopaXkarolUMH (OCKOJIOYHBIMU) JIIEMEHTAMH.
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—® Hanuuve Ha npegMeTax nNpPOBOAOB, BEPEBOK,
N30MNEHTbI, ICTOYHUKOB NUTaHus (6aTapeek)

@® He XapakTepHble Ans AaHHON MECTHOCTU 3anaxu

® Hanuuue B KOHCTPYKUMM LUTATHBLIX 6oenpunacos

@ [pu3Haku ropeHus

——@® Hanuuve y npeagmeta ycTpoicTBa, Hanomwu-
HaloLLLero aHTeHHy

—@ I'Io,qoapmeanble 3BYKWU, LWErNn4ykn, wusnaBaemble
npeamMeToMm, TMKkaHbe 4YacoB

@ 3anax roprymnx BeLecTs
® Cneabl pemMoHTa, CBEXEOKpalleHHble
Y4acTKu CTEeH
Becxo3Hble npeameTbl (CyMKu, YemMoaaHbl,
@

kopo6ku, noptcenvuu gp.)
Hanvyne Ha MecTHOCTM y4acTKoB CO
CBEXEBbIPbITOW UMK 3aCoXLUen 3emnen

OCHOBHBIMH CITOCOOAMHU JTUCTAHIIMOHHOW TIepeaavyr KOMaHJIbl Ha MoJipsiB BY
(B 3aBHCHMOCTHU OT YCTPOMCTBA) YaIlle BCETO SBJISIOTCS:
- «3BOHOK» MO Tesie(POHY COTOBOM CBS3M Ha OINpPEACNICHHbIN HOMEp (TIPUHUMAIONTUI
COTOBBIH TesleOH yCTaHOBJIEH B camoM BY);
- PAaIMOBOJIHOBOW CUTHAJL, T.€. [0 CPEACTBAM CO3JIaHMs PAJUOBOJIH HA ONIPEACIICHHON
4acToTe (M03TOMY HEOOXOJIUMO UCKIIIOUUThH pabOTy paJMOBOJHOBBIX MEpPEAaTUYMKOB,
B T.4. PaAMOCTAHLIUN U TeIe(POHOB COTOBOM CBSI3U B 30HE 0OHapyxeHust BY);
- 110 JIEKTPUYECKUM MTPOBOJIAM,;
- TIpU TIOMOIITM cpabaThIBaHUS YaCOBOTO MexaHu3Mma Bo BY (anekTpoHHbIH, 100 Me-
XaHUYECKUU TaliMep).

Cy1miecTByIOT HEKOTOpbIE OOIIME BHEIIHUE MPU3HAKU TIPEIMETa, KOTOPHIE MO-
ryT YKa3bplBaTh Ha HAIM4ue BY:
- CTaHJAPTHBI BUJ IITATHOTO Ooempumaca — rpaHaThl, MUHBI, CHApsA/a, TOJIOBOU
HIAIIKA U T.IL.;
- HAIM4Yue B cOOpe AJIEMEHTOB Ooemnpuraca (TPOTHIOBOM IIAIKH U T.I1.), B3pbIBATEIIS,
a TaK)Ke pacTshKEK (HATAHYTas JIeCKa, HUTKA U T.11.) K HEMY;
- HAJINYME Ha OOHAPY)KCHHOM MpEeIMEeTe DJIEMEHTOB AJICKTPONUTAHUS, AaHTCHH, KHO-
MoK, 1udepodaTa 3IEKTPOHHBIX YacOB, MPOBOJIOB, BEPEBOK, MU3OJIMPYIOUIEH JICHTHI,
CKOTYA U T.I1.;
- HAIMYME MHOXECTBA DJIEMEHTOB M JETalIel, HE COOTBETCTBYIOIIMX HA3HAYEHMIO
MpeaMeTa;




- TIOJI03PUTEILHBIC 3BYKH, IIETYKH, THKAHbE YacOB, MHCK, U T.I1., U3/1aBaEMbIC TIPE/-
METOM;

- OT MpeIMeTa MCXOJUT XapaKTEPHBIM 3alax MHUHAAIS, T'yTajJuHA WIA JPYrod He-
OOBIYHBIN 3amax;

- HaxOJICHUE OOBIYHOTO MpEeaMETa B MECTE, TJIe OH JIOTHUYECKH HAXOJIUThCS HE JOJI-
’KEH, WU TJIe paHbIlle €ro HUKorAa He ObUIo (Hampumep, MOsBICHUE KOPOOKHU U3 IO/
KCEpOKca Ha CKaMelKe B IIKOJILHOM CTaJIMOHE).

BO3MOXXHbIE MECTA YCTAHOBKM B3PbIBHbIX YCTPOUCTB
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Yuebubie 3aBeeHHUA

BOoXbHUIBI, ITOJIMKIHHHKHK

JleTckue yupeskIeHus

IloaBaybl M JECTHUYHBIC KJISTKH JKHIBIX 3/1aHWI
'''' KoureiiHepsl IS Mycopa, yPHbBI
OnopsI MOCTOB

3. JleiicTBus NepPCcOHAJIA, COTPYAHUKOB OXPaHbl 00bEKTA NMPH
00HApPY’KEHUM HEONO3HAHHBIX MOA03PUTEIbHBIX NIPeAMETOB

HDI/I O6H8,DV)KCHI/II/I OpeAMETOB, TTIOXO0XHNX HA B3PHIBHOC VCTDOﬁCTBO:

- 3ampeniaercsi TPOraTb M MepeaBUraTb OOHAPYKEHHBIN MOJO3PUTENBHBIA TIPE-
MET, MOAXOAUTh U KYypUTh BO3J€ OOHAPY>KEHHOTO MPEIMETa, MOJb30BaThCs CPE/I-
CTBaMM PaTUOCBSI3H, MOOUIBHBIMHU TeseoHaMu BOIM3M JAHHOTO TpeaMera (U He
MO3BOJISTH JIENIaTh 3TO JPYTUM Juiam a0 npudsitus cui noiuiuu, ®Chb u MUC);
- HEMe/JJIEHHO cO00IHUTh 00 OOHApY)KEHUH MOJI03PUTENILHOTO MpEeAMETa M0 UMEI0-
mmmMest teneponam B EJIJIC, Tepputopuanbubie nogpaszaenenus ®Cb, nomuimw,
MUC, a Takxe pyKOBOJUTENIO 00beKTa (YUpexKIEHUS, OPTaHU3aIINH );
- 10 nipuOsITUs coTpyaHukoB nonuiuu, ®Chb, MUC npuHsATh Mephl K 0CBOOOMK/Ie-
HMIO OT JIIOJAeH MOMELeHUs WIN TEPPUTOPUH;
- 3a()MKCHMPOBATh NMHCbMEHHO BpeMfl M MECTO OOHAPYKEHMS MOJO3PUTEIIBHOIO
MIpEaMETA;
- OpPraHU30BaTh B COOTBETCTBHUU C IJIAHOM 3BAKYALMIO 110 0€30IM1aCHBIM MaplpyTam
JIOeH, OCYIIECTBIISS MO CIUCKY MX MEepPEecdeT JI0 U MOCJe dBaKyalluu, U OCBOOOAUTD
OT JIIOJIeH OMacHy1o 30Hy B paaunyce He MmeHee 100 M (pekomMeHayemMble 30HbI IBaKya-
MU JTI0ZIEH OT MecTa oOHapy>keHust BY ykazanbl B pa3zzene 4 TaHHOW MMaMsITKH);
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- 10 BO3MOKHOCTH 00eCle4YnTh OXPaHy N0JI03pUTEIBHOrO MPEAMETA U OMTACHOM 30-
Hbl BOKPYT HET0, HaXOJsCh 32 €CTECTBEHHBIMM YKPBITHSIMH, BBICTABUTh HA MOAXOAaX
Ipenynpexaaliue U 3anpenarime 3Haku, Tabanuku «He nonxonute», «He Tpo-
ratb», «OnacHo nus xu3Hn», «lIpoxoxa (mpoe3n) 3ampeiien» U T.I., He I0IyCKaTh B
30HY BO3MOXKHOI'O IOPAXKEHUsI JIIOJEH;

- B LIEJISIX HeONMYLIEeHUs MAHUKH JI0 IPUOBITUSL COTPYTHUKOB IIPABOOXPAHUTEIbHBIX
OpPraHoB - He €cO000maTh 00 yrpo3e B3pbIBa HUKOMY, KDOME T€X PYKOBOJIUTENIEH U
COTPYIHUKOB 00BEKTa, KOMY B COOTBETCTBHH CO CIYXCOHBIMU (PYHKIMSIMH HEOOXO-
JIUMO 3HAaTh O CIIy4YHUBIIEMCS;

- J0KIAThCSl NPUOBLITHA COTPYIHUKOB MPaBOOXpaHuTeNbHbIX opraHoB (OCBh, mo-
i, MUC) 1 TOYHO yKa3aThb UM MeCTO PAaCHOJIOKEHHS MTOJ03PUTEIBHOrO Mpe-
MeTa, COOOIIUTH BpeMs M 00CTOSATENBCTBA €r0 OOHAPYKEHUS;

- Jajiee JeMCTBOBAaTh MO yKa3aHUIO IpenacraButenieid OnepatuBHOro mrabda, mpaBo-
OXPAHUTEIBHBIX OPTaHOB.

NAMATKA
MePCOHANYy OPraHU3ANNH
NpHu 00HAPY’KEHUH NPEAMETOB, B KOTOPBIX MOTYT
HAXOIUTHCS B3PbIBHbIE YCTPOIiCTBA

B3pbIBHBIE YCTPOWCTBA, KaK MPABHIIO, MACKUPYIOTCA MOJ OOBIYHBIE, MOIYAC
0e300MIHbIE HA BHJI MPEAMETHI, HAPUMEpP: MOJ XO3SHUCTBEHHYIO CYMKY, JIETCKYIO
UTPYLIKY, KOPOOKY M3-noJ oOyBu. CieayeT NOMHUTh, YTO Jt000i 0€CXO3HBIN Mpe-
MET MOXET OKa3aThCsl 3aMaCKUPOBAHHBIM B3PBIBHBIM YCTPOMCTBOM M 00€3BPEKUBATh
€ro JOJKHBI CITELIUAIUCTHI.

IIpu oOHapyxeHUM 0€CX03HOT0 (MOAO3PUTEIBLHOI0) MpPeIMeTa CIeayeT:

1. TlonbiTaThCs YCTAHOBHUTH BJAJEIbLEB OCTaBICHHOIO IMPEAMETa, BO3MOKHBIX
CBUJIETEIIEH.
2. CooOmmTh 0 €ro 0OHApYKEHUU PYKOBOJICTBY OpTaHMU3AIUH, B
noymnuio Ten. 02 (¢ moOumsHOTO Tenmedona — 102), B emuHYIO IEKYypHO-
aucrieTdepckyro cnyx0y ten. 112 wim B ®Ch ten. 8(8772) 528529
3. 3adukcupoBaTh  TOYHOE BpemMsi  OOHapy>KeHHs W  JaHHbBIE  JIMII,
ero oOHapy>KUBIIIHX.
4. Jlo mnpue3na COTPYJHUKOB TOJUIMM OpPraHU30BaTh 3BAKYyallMI0 JIOZCH
U3 3/1aHMUSL.
5. VYkazaTh MECTOHaxOXJCHHE MpeaMeTa MPUOBIBIIUM COTPYJHUKAM MOJULUHU U
COOOIINTH HHYIO 3HAYMMYI0 HH(GOPMAIIHIO.
Karteropuyecku 3anpemaercs
[Ipukacatbcst K IPEeIMETY, MBITATHCA PA3IIISIAETh €r0 COJEPKUMOE.
[lepemerats mpeaMer.
3. Tlomp3oBaThcst BONM3H MpEeAMETa CPEACTBAMHU PATUOCBSI3M (MOOMIBHBIMH TeJe-
dboHamu, palusIMu).
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BHUMAHUE!
O0e3BpexKUBAHNE B3PHIBOONACHOTO NPEIMETa TPOU3BOAUTCS

Toabpk0 crienmanucravad Pocreapanm u @CBH.




Oco0eHHOCTH NPOBeIeHUS IBAKYALMH

1. DBakyanuio Jroe OCYIIECTBISATh Yepe3 Onukailliie BBIXOJbI (3amacHbie
BBIXO/IbI), HAXOJISAIIUECS C TPOTHUBOIIOIOKHON CTOPOHBI OT MECTa OOHapyKEHUs TO-
JIO3PUTENILHOTO MpeaMeTa. B oTaenbHbIX cilyyasx 3BaKyalus MOXKET ObITh OPraHU30-
BaHa yepe3 OKHA MEPBBIX ATAXKEH 31aHUs.

2. He TpaTuTh BpeMs Ha pa3roBOpPhL, cOOp BELIEH U OJICBAHHE.

3.Mectro nmms cOopa TOClie dBaKyallMd JOJDKHO OBITh  BBIOpAHO
HA IOCTATOYHOM YJAJICHUU OT 00pa30BaTeNbHOW oOpraHu3anuu (B 3aBUCUMOCTHU
OT BEJIMYUHBI MPEMETA U MECTA eT0 oOHapy)eHus, He MmeHee 100 m).

4. TlpexycmaTpuBaTh B TUIaHAX 3BaKyallMd BO3MOXXHOCTb pa3MEIICHHsS BaKyH-
POBAHHBIX B 3JaHUSIX OJM3JEKAIIMX OpraHU3alnid (JOMOB) B XOJIOAHOE BpEMA rojia U
IpU HEOJIaroNpUsATHBIX MOTOAHBIX YCIOBUAX. C yKa3aHHBIMU OpraHU3alUsIMU PEKO-
MEHYETCs 3aKII0YUTh TOTOBOP (COTJIAllIeHUEe) WK UMETh IJIaH B3aUMOICUCTBHSL.

4. PekoMeHayeMble 30HbI 3BAKYallUU U OLCIICHUSI IPH 00HAPYKEHUH
B3PbIBHOT0 YCTPOMCTBA MJIM MPeMeTa, OX0Kero Ha B3pbIBHOE YCTPOMCTBO

1. |I'panarta PI'JI-5 He MeHee 50 MeTpoB
2. |I'panara ®-1 He MeHee 200 mMeTpoB
3. |Tporumosas mamka maccoit 200 rpaMMoB 45 MeTpoB

4. |Tporunosas mamika Mmaccoit 400 rpaMMoB 55 meTpoB

5. |lluBnas 6anka 0,33 nuTpa 60 MeTpoB

6. [(Mwuna MOH-50 85 MeTpoB

/. |[Yemopman (keiic) 230 meTpoB

8. |lopoxHbIil UeMoO1aH 350 meTpoB

9. |ABTomo6uIb THNA ‘“YKurynu” 460 meTpoB

10. |ABTomoOuIb THMA “Bonra” 580 meTpoB

11. |MuxkpoaBToOyc 920 meTpoB

12. |I'py3oBas aBToMammaa ((hyprox) 1240 meTpoB




OCHOBHHIE BUARLI TEPPOPUSNA

C npyMmeHeHueM B3pbiBHbIX YCTPOWCTB C ucnonb3oBaHUEM XMMMUYECKM OMaCHbIX BELUECTB

MoryT ncnonb3oBaTbCs CPEACTBA BOOPYXXEHUSI BOMCK 1 caMo-  [prMeHsioTes kak 60eBble OTpaBnsioLLMe BEWECTBA, TakK U X1-
OenbHbIe B3PbIBHbIE YCTPOMCTBA, KOTOPbIE, Kak MPaBuio, Ma- MUYECKU OnacHbie BELLEeCTBa, KOTOPbIE UCMOJb3YIOTCS B MpO-
CKUPYIOTCS Mo, pasnnyHble NPeaMeThl ObITOBOro HA3HAYEHUS  MbILLNIEHHbIX LENsX.

[MpusHakn npumeHe-
HUS: BHE3arnHoe yxyn-
LIEeHVEe CaMO4yBCTBUS
y 60nbLIOro Yyucna nio-
Den; KpukKn O NnoMo-

LLK; MOMBITKA MOKUHYTL [ 2
MECTO HaxOXOEeHWs; He
XapakTepHble Ana OaH-
HOW MECTHOCTM 3anaxu

Llenb yrpo3 — 3actaButb nonyya-
Tensa vHdopmauun nonuTn Ha Te
WIWN UHBbIE YCTYMKW.

BespaccygHoOe BbINOSIHEHWE Yr-
pO3 TEPPOPUCTOB, Kak Mpasuo,
NPUBOAUT K TSXENbIM MOCNEACcT-
BUSIM, KOTOPbIE MOXHO ObifIo Obl
nsbexats npu pasyMHbIX U OCO-

3aBeaoMO JIOXHOEe coobLuieHmne o TEePPOPUCTUYECKOM aKTe fABJiIseTCsH
npecTtynjieHueM U Haka3biBaeTcs B COOTBETCTBUM C 3aKoOHOM!

5. MepbI IpeI0cTOPOKHOCTH NPU B3PbIBeE:

B ciygae, eciu B3pbIB yke IPOU3O0IIE IEPCOHATY 00bEKTa, TOCETUTENSIM
HEe00X01UMO:

- HE paccMaTpuBaTh MOCIEICTBUS, JIeUb Ha MOJ (Ha 3eMJI0), CTapasich HE OKa-
3aTbcs BOJIM3U BUTPHUH, CTEKJISTHHBIX CTOEK, IO BO3MOXHOCTH YKPBITHCS 3a MpeaMme-
TaMud MeOenu (IMBaHOM, CTOJIOM) JIMOO 3a CTPOUTENbHBIMH KOHCTPYKIUSIMU TOMeE-
HIEHUS] WJIM HEPOBHOCTSAMU pesbe)a MECTHOCTH, YTOObI MUHUMHU3HPOBATH BO3MOXK-
HOCTh MOMAJaHHS TOPAKAIOIIUX IEMEHTOB BY

- YKPBITHCS MO/ IJIaBHBIMU (HECYIIMMU) CTEHaMH (B Cly4yae Havaja pa3pyuie-
HUS 3]1aHUA), TaK KaK HaOOJBIIYI0O OMACHOCTh KakK MPaBWJIO MPEACTaBIAIOT BHYT-
pEHHUE NEPErOPOKH, TOTOJIKH, JTOCTPHI U T.11.;

- HE BBIXOJUTHh Ha OAJKOHBI, HE MOJB30BATHCA JU(PTAMHU, HE KacaTbCs BKIIIO-
YEHHBIX 3JIEKTPONPHOOPOB (OKA3aBIIUCh B TEMHOTE, HE CTOUT MBITAThCA 3aKEUb
CIIMYKH, 32)KHUTAJIKy, T.K. MOTJIa BOBHHUKHYTh yTEYKa ra3a);

- BBIXOJUTh M3 MOMEIIEHUS MPIKABIIUCh CIMHOW K CT€HE, OCOOEHHO, eclii
HEOOXOJMMO CITyCKaThCS MO JIECTHUIIE, PU ABUKEHUU NMPUTHYTHCS, TPUKPBITH T0JIO-
BY pykamu (CBEpXy Yallle BCETro CHIILIFOTCS OOJIOMKH U CTEKIIA);

- OKA3aBIIUCh HA YJIUIIE, OTOMTHU OT 37aHus (CICIUTh IPU 3TOM HAJIO 328 KapHH-
3aMHU ¥ CTEHAMH, KOTOPbIC MOTYT PYXHYTb);

- IBUTaThCA OBICTPO, HO C OCTOPOKHOCTBIO, TaK KaK MAaHUKA MOXKET MPUBECTH K
emie 0oJiee Cephe3HbIM Pa3pyILICHUIM 30aHUS;



- OKa3aBUINCh MOJI 00JIOMKaMH, MO/ 3aBajiOM MPUBIIEYb BHUMAHHUE criacaTenei
CTYKOM, KPHKOM, TP 3TOM CHJIBI PacxoJ0BaTh 3KOHOMHO, BEPHUTh, YTO TOMOIIb
IpUJIET 0053aTeIBHO;

- TIPY CWJILHOM 3a/IbIMJICHUU 3aKpPBITh TJa3a, JBIIIATh Yepe3 HOCOBOW IUIATOK,
mrapg, BOPOTHUK, PYKABHUIIBI - XKEJIATSIbHO YBIAKHEHBI, JICUb Ha MOJ (IbIM CKarlIu-
BACTCS HABEPXY).

Mo oguyuanvroco paspeutenus NPaBoOOXPAHUMENbHLIX OP2AHO8 He B6038Dd-
Wamvcs Ha Mecmo Npou3800CmeEa 63pbléd, HAXOOUMbBCS 3a 30HOU OYenieHUs, Mmak
KaK HepeoKo meppopucmsl UCHOIb3YIOM 084 83PLIBHLIX YCMPOUCMBA (UHUYUUDYEMBIX
C UHmMePB8aIoM 60 epemenu) u 2-e BY moocem ewe cpabomamu!

JIEUCTRIAG [1PU OREAPYXERIN R3PRIRROL() YO TPOUGTRA

Heobxopgumo

. r® HemeaneHHO cOOOWMTL O NOAO3PUTENLHOM NpeamMeTe Gavxanwemy LoNxX-
HOCTHOMY nuuy (BOAUTENIO, MALUMHUCTY U T. A.) UAU B OpPraHbl BHYTPEHHUX
nen, ®CB, N0 n 4YC

3adukcuposaTtb Bpems 06HapyXeHus Haxoaku

YaanuTb niogen ot Haxoaku Ha 6e3onacHoe paccTosiHue

Joxaatbea NpubbiTUa NpeacTaBuTeNei NPaBoOXpaHUTENbHbIX OPraHOB
YkasaTb MECTO NOA03PUTENBHOIO NpeaMeTa
3anoMHUTL geTanu obHapYXeHUs HaxoaKu

3anpeuiaercs

TporaTb, BCKpbIBaTb, nepeasuratb
HaxoaKy

Monb3oBaTbca BOAM3WM HAXOAKU
CpeacTsaMu paguocBasn, Mobunb-
HbIMU TenedoHaMu, Tak Kak 3TO MO-
XEeT Bbl3BaTb NPEeXAEeBPEMEHHbIN
B3pbIB

KypuTb, N0Nb30BaThCs OrHem B6AM-
31 NOAO3PUTENLHOMO NpeameTa

TR FY
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6. JleficTBUSA NIPU MOCTYIUICHUHU YIPO3bI COBEPILIEHUS] TEPPOPUCTHYECKOTO
AKTa 110 TeJsieony:

- mocje coobIieHus: mo TenaedoHy 00 yrpo3e B3pbiBa, O HAJUYUU B3PHIBHOTO
yCTPOMCTBa HE BABaThCS B IAHHUKY, pa3rOBapHBaTh CIIOKOWHO, BEXKJIMBO, HE TMPEPHI-
BaTh TOBOPSIIETO, BKIIOYWTH 3BYKO3AMHUCHIBAIOIIYIO ammapaTypy (Mpu HATAYHH)
TUKTO(MOH (eciid OH UMeeTCs B TeneoHe);

- COCJIaThCS Ha HEKAYeCTBEHHYIO paboTy TenedoHa, YTOOBI MOJHOCTHIO 3aIlU-
caThb pa3roBop;
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- 3alIOMHUTD JIETAJIA Pa3roBopa, 0COOEHHOCTH PEYH 3BOHSIIETO (3aMKaHUE, aK-
LICHT, OTIbSIHEHHE), IOCTOPOHHKE IIYMbI (BHEIIHUH (OH);

- HE BellaTh Telle(POHHYI0 TPYOKYy MO OKOHYAHHMM Pa3roBopa (3TO MO3BOJMUT
OBICTpEe OTCIAEAUTH 3BOHOK CITCIICITYKO0aM);

- o Apyromy tenedoHy HemeieHHO coobmuts B EJIJIC, nonuimio, YOCH u
PYKOBOJIUTEIIO 0OBEKTa O MOJYYEHHOU 10 TenedoHy nHdopmaiuu 06 yrpose Teppo-
PUCTUYECKOTO aKTa,

- TIPY HAJIMYWHW 3BYKO3AIMMCHIBAIOIIEH ammapaTryphl cpa3y JKe W3BJICYh KACCETy
(MUHHU-THCK) C 3aMMCHI0 pa3roBOpa M MPUHITH MEPHI K €€ COXPAHHOCTH, 00s13aTEIHHO
YCTaHOBUB Ha €€ MECTO JIPYTYIO KacceTy;

- Jajiee IeWCTBOBAThH IO YKA3aHUIO COTPYIHHUKOB MPABOOXPAHUTEIBHBIX OpTa-

HOB.

PykoBoguTensiM U COTpyITHHUKaM OXpaHbl OOBEKTOB C MACCOBBIM MPEOBIBAHUEM
JOJEH — IIPU MOJIYYEHUN YIPO3bl O COBEPIICHUH TEPPOPUCTUUECKOTO AKTa IO Tene-
(GoHYy — HE3aMeUIUTEIBHO OCMOTPETh TeppuTOpHio 1o nepumerpy MMIUI, 3nanus
Ha MPEAMET «UY>KUX» MPUIIAPKOBAHHBIX aBTOMOOMIIEH, paHee 3/1eCh HE CTOSBILIUX, a
TAaK)K€ IIPOBEPUTH MYCOPHBIE KOHTEHHEpBI, OTOABUHYTh K3 Ha MaKCHMAJIbHO-
BO3MOYKHOE OT 3JIaHMsI pacCTOSIHUE, ITPUHATh SKCTPEHHBIE MEPHI 110 YCUJIEHUIO IIPO-
nyckHoro pexxuma B MMIIJI, 6e3 mryma oCyIIECTBUTH 3BaKyalll0 COTPYAHUKOB,
nepcoHaa, NOCeTUTENEe! 13 34aHus B 0€30I1aCHOE MECTO (3apaHee ONpeAesIeHHOE, Ha
OINPEEIICHHOM YAAJICHUH OT BXOJIa B 3/IaHUE).

[IpumeyaHnue: npu MOCTYIJIEHUU YTPO3bl TEPPOPUCTHUECKOTO aKTa Mo Tenedo-
HY HEO0OXOAMMO JeMCTBOBaTh B COOTBETCTBUU € «llopsakoM mpuema TenepoHHOIro
COOOIIEHMS C YTPO3aMH TEPPOPUCTUUYECKOTO XapaAKTEPA».

7. llopsinok npuema Tesie)OHHOT0 COOOIIECHUS €
yrpo3aMy TEPPOPUCTHYECKOI0 XapaKTepa

[IpaBoOXpaHUTEIBHBIM OpraHaMm Jis PO3bICKa MPECTYNMHUKOB 3HAYHUTEIbHO
MOMOIYT cienytomue Bamm nercrsust:

- TIPY HAJUYUKU aBTOMATUYEeCKOTo ompeaenutens Homepa (AOH) nezameniu-
TEJbHO 3alUUINTE ONpPEISIUBIINNCA HOMEP TeledoHa B TETPab, YTO MO3BOJIUT U3-
0exaTh ero cydyaiiHON yTpaThl.

IHocrapaiitecnb:

- cpasy BKJIIOYHUTH ayJuO3alliCh pa3roBopa (eciau Ha Telie(OHHOM ammapare
MMEETCs aBTOMAaTUYECKOE 3aMKUChIBAIOIIEE YCTPOUCTBO, TUKTOPOH);

- IOCJIOBHO 3alIOMHUTB Pa3roBop U 3a(pUKCUpOBaTh €ro Ha Oymare.

ITo xony pasroBopa nocrapairech onpeaeJuTh U 3alIOMHUTD:

- [10J1, MPUMEPHBIA BO3PACT 3BOHUBIIIETO;

- 0COOCHHOCTH €T0 (e€) peyun:

- TOJIOC TPOMKHUM (TUXUIA), HU3KUM (BBICOKHUI);

- TeMIT pe4r: OBICTPBIN (MEIJICHHBIN);

- IPOW3HOILIEHUE: OTYETIIMBOE, UCKAKEHHOE, C 3aMKaHUEM, C 3aMKAHHEM LIe-
MEJSBOE, C aKIEHTOM WJIU JUAJIEKTOM;
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- MaHepa peur: pa3Bsi3aHHAsl, C U3JIEBKOM, C HELICH3YPHBIMU BBIPAKEHUSAMH, C
BBIPOKEHUSIMU YTOJIOBHOM CYOKYIBTYpHI.

Oo0s3aTe/IbHO OTMETBTE:

- 3ByKOBOH (hOH (IIIyM aBTOMAIIIMH WJIU KEJIE3HOIOPOKHOTO WM IPYTUX BUIOB
TpaHCIOPTa, 3BYKH TeJe-paJiuo anmnaparypbl, Tojoca, a Takxke APyroe).

- XapaxkTep 3BOHKA (FOPOJACKON UM MEXAYTOPOAHBINA — JJTMHHBIN).

3aduxkcupyiite TOYHOEe BpeMsl HA4ajla pPa3sroBopa U €ro MpPOJOJIKUTEIb-
HOCTb.

B mo0om citydae nmoctapailTech B X0JI¢ pa3roBopa MOJYy4YUTh OTBEThI Ha cJle-
AyHOLIe BONPOCHI:

- KyZa, KOMY, [10 KaKoMy TeJIeQOHY 3BOHHUT 3TOT YEJIOBEK?

- KaKue KOHKPETHO TpeOoBaHus OH (OHA) BBIIBUTACT?

- BbIJIBUTAET TPeOOBaHUS OH (OHA) JIMYHO WJIA BBICTYMHAET B POJIU MOCPEIHUKA,
WM TIPEJICTABIISET KaKyl0-IM0O0 TPy JIHI], OpraHu3aIuio?

- Ha KaKUX YCJIOBHSX OH (OHA) WJIM OHU COIJIACHBI OTKA3aThCsl OT 33 yMaHHO-
ro?

- KaK ¥ KOI/ia ¢ HUM (C HEl) MOYKHO CBSI3aThCs?

- KOMY BBl MOKETE WU JOJDKHBI COOOLIUTH 00 3TOM 3BOHKE?

[Tocrapaiitecb JOOUTBCSA OT 3BOHSLIETO MAKCUMAJIbHO BO3MOKHOTO IpPOMeE-
JKyTKa BpEMEHHM ISl NpuHATUA Bamu u Bammm pykoBOJICTBOM pENIEHUN WM COBEP-
[IEHUS KaKUX-JIMOO JE€HCTBUH.

Ecnu BO3MOXHO, €lie B MpOLEcCe pa3roBopa COOOIIUTE O HEM PYKOBOACTBY
00BEKTa, €CIIU HET — HEMEJJIEHHO 10 €r0 OKOHYAHUHU.

[Tocne oxonuanus pazropopa HEMEJIJIEHHO cooOuuTe B J1eKypHYIO 4acThb
TEPPUTOPUAIBHOIO OT/AEJNIa MOJMIMK (€CTU €CTh ONACEeHHs, YTO Ball TeiaedoH Mpo-
CIIYLIMBAIOT MPECTYIHUKH, - IEPE3BOHUTE C APYroro HOMEpa), a TakkKe NEKYpPHOMY
no Teppuropuanbaomy oprany ®Cb Poccuu (B Maiikore).

He pacnpocrpansiitech 0 akre pazroBopa u €ro cojaepkaHuu. MakcuMalibHO
OTpaHUYbTE YUCIIO JIOJICH, JOMYCKAEMBIX K O3HAKOMJICHHUIO C TMOJYyYEeHHOW HHGOP-
MaIUeu.

[Ipy nMcnonb30BaHUM 3BYKO3AIKCHIBAIOIIEH amnmapaTypbl cpa3dy K€ W3BIECKUTE
KacceTy (MUHU-IUCK) C 3alKCBhI0 Pa3roBOopa W MPUMHUTE MEPhl K €ro COXPAaHHOCTH.
OO0s13aTenbHO YCTAaHOBUTE HAa MECTO M3BATON ayJaHOKacCeThl (MHUHHU-IMCKA) APYrou
HOCHUTEIb HHPOpMAITUH.

8. MAMSITKA
0 1eiiCTBUSIM NMEePCOHAJIA OPTaHU3ALMHU NPH MOJYYeHHH CO001IeHNs], B TOM
yucJje 3JIeKTPOHHOI0, 00 Yrpo3e COBeplIeHUs] TePaKTa

ITpu nocryruiennn nHOpMaKUK 00 yrpo3e COBEPIICHHS TepaKTa HEOOXOIH-
MO:
1. PearmpoBaTh Ha KakJ10¢ MOCTYIHBIIEE COOOMEHUE (3BOHOK, TUCHMO, JICKTPOH-
HOe cooOmenue). Ilpn HAMYNKM TEXHUYECKON BO3MOKHOCTH ITPOU3BECTH 3aITHUChH Te-
nedoHHOTO pasroBopa. He ymanars coobmienre o0 yrpo3e COBEpIIEHUSI TEPPOPUCTH-
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YECKOTr0 aKkTa, MOCTYMHUBIIETO MO 3JIEKTPOHHON MOYTE, IO BO3MOKHOCTUA COXPAHUTH B
ANIEKTPOHHOM BUJIE (JU1s JasIbHEHIIIEH paboThI CIEICTyk0).
2. [locne nmonyuyenus cooOuieHus 00 yrpo3e B3pbiBa WM HAJIWYKUU B 31aHUH B3PHIB-
HOTO YCTPOMCTBA HE MOJIJIaBAThCS MAHUKE.
3. HoBectu MHGOPMALMIO O MOIYYEHUU COOOIICHUS PYKOBOJIUTEIIO OpraHU3allNH,
COOCTBEHHUKY (YIPABJISIIOIIEMY) 3/1aHUSI, COOPY>KCHHUSI.
4. ObGecnieunTh HEMEUICHHYIO TIEpenady MOJIydeHHOW WHpopMamuu o0 yrpo-
3¢ B IIPaBOOXPaHUTENIbHbIE OpraHbl 1Mo TenedoHaM: noauuuu (ten. «02», ¢
mobuibHOro Tenedona — 102), YOCB Poccun o PA B r. Maiikorne 8(8772)
528529, enuHoit neKypHO-IUCTIETICPCKON CITyKOBI (Ten. «112»). B Tom uuce
3a(MKCUPOBATH U MEpeNiaTh CIEIYIONYI0 HHGOPMAIIUIO:
- TIOJTHBIA TEKCT COOOIICHHUS;
- laTa, BpeMs U Croco0 MoCTyIuieHUs] THOpMALIHH;
- UMS U aJpec (B T.4. 3JIEKTPOHHBIN) OTHPABUTEINS;
- azipec (B T.4. JIEKTPOHHBIN) NOJTydaTes;
- CIIUCOK PACCHUIKU COOOIICHHUS.
5. B 3aBucHMOCTH OT OOCTaHOBKH, OT HaJU4YHs SIBHOM YIpO3bl COBEPIICHUS TePaKTa
OCYIIECTBUTH dBaKyaIuio Jrojeil. [Ipu ocymecTBieHnn 3Bakyaium, MecTo it cOopa
JIOJDKHO OBITh BRIOPAHO HAa JOCTATOYHOM yJajeHuu oT oOobekTa (He menee 100 meT-
poB). Ilocne mpoBeneHus 3BaKyaruu HEOOXOAUMO MPOBEPHUTH MOTHOTY MPOBEACHUS
MEpONPUATU, B TOM YHCIIEe MYTEM MpoBeJeHUs 00xoaa MmoMelleHuii. Pe3ynbrarsl
MIPOBEJICHUS IBaKyallUOHHBIX MEPONPUSITHH COOOUTUTH MPUOBIBIIUM COTPYIHUKAM
CITY>K0 SKCTPEHHOTO pearupoBaHMUs.
6. Oka3arh MOJHOE COACHCTBUE B MPOBEACHUN MEPOIPHUATUH (B TOM 4YMCIIE HBaKya-
IIMOHHBIX) COTPYJIHUKAM CIIy’KO 3KCTPEHHOI'O pearupoBaHusd, JEHCTBOBATH B COOT-
BETCTBHHU C UX YKa3aHUSIMH.

9. leficTBUSI NPHU MOCTYIIEHUHN YTPO3bl TEPPOPUCTHYECKOTO AKTA
B MNUCbMEHHOM BHjIe

[Ipu moctymieHun yrpo3bl O COBEPIICHUH TepaKTa B MHUCHbMEHHOM BHUE (Ha
J1000M HOCHTEIE) HEMEJICHHO COOOIUTE MO TelNe(POHY PYKOBOJUTENO O0BEKTA, B
EJAC, nexypHomy 1o paitoHHoMy oTaeny noiauuuu u Y ®Ch.

VYTpo3bl B MUCbMEHHOM (hOpME MOTYT MOCTYIUTh Ha OOBEKT, KaK MO MOYTOBO-
My KaHajly, TaK U B pe3yjbTaTe OOHAPYKECHHS PAa3IMYIHOTO POJiIa AHOHUMHBIX MaTe-
puanoB (3amucKy, HAAMKUCH, HHOpMAaLIKs, 3alUcaHHas Ha TUCKETe, U Jp.), Moa0po-
IICHHBIX TEPPOPUCTAMHU HUJTU UX IMTOCOOHHUKAMHU.

[Tpu sTOM HEOOXOIUMO YETKOE COOJIIOJCHUE TIEPCOHATIOM MPaBUJI O0paIieHus
C aHOHMMHBIMU MaTepHaJlaMH, COJICPYKAIIUMH YTPO3bl TEPPOPUCTUICCKOTO XapaKTe-
pa.

10. ITpaBusa obOpaieHusi ¢ AHOHMMHBIMH MaTEePHAJIAMU,
coJlep:KallUMHU YIPO3bI TEPAKTAa

[Ipu monmydyeHUn aHOHUMHOTO MaTepuala, COASPIKAIIEro YyIPO3bl TEPPOPUCTHU-

YECKOTo XapakTepa (Ha JJI0OOM HOCUTEINE), HEOOXOAUMO:
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- o0palaTeCsi ¢ HUM MaKCUMAJIbHO OCTOPOKHO, yOpaTh €ro B YUCTHINA TJIOTHO
3aKpbIBA€MbIH OJMATUIICHOBBIN AKET U IOMECTUTH B OTAEJIbHYIO )KECTKYIO MaIKY;

-[10CTapaThCsl HE OCTABIISITh HA HEM OTIIEYATKOB CBOMX IAJIbIIEB;

- €CJIM IOKyMEHT MOCTYIIMJI B KOHBEPTE, €T0 BCKPHITHE MPOU3BOIUTCS TOJBKO C
JIEBOM MJIM MPABOM CTOPOHBI, aKKYPATHO OTpe3asi KPOMKH HOKHUIIAMU;

- COXpaHSATh BCE: CaM JOKYMEHT C TEKCTOM, JIIOObIE BIIOKEHHUS, KOHBEPT U yIia-
KOBKY, HUUETO HE BbIOPACHIBATH,

-HE paCUIMPATh KPYT JIULI, 3HAKOMUBIIUXCS C COAEPKAHUEM TOKYMEHTA;

- AaHOHUMHBIE MaTepHalIbl TEPPOPUCTUUECKOTO XapaKTepa HAMPABUTh B MPABO-
OXpaHUTeNbHbIE OopraHbl (Tepputopuanbhbiil opran @Cb i YMB/I Poccun) ¢ co-
IIPOBOJUTENBHBIM MHUCHMOM, B KOTOPOM JIOJKHBI OBITh YKa3aHbl KOHKPETHBIE MPU-
3HaKH aHOHMMHBIX MaTepUaioB (BHI, KOJUYECTBO, KAKUM CIIOCOOOM M Ha Ye€M HC-
MIOJIHEHBI, C KaKUX CJIOB HAUMHAETCS M KaKUMH 3aKaHYMBAETCA TEKCT, HAJUYHE IO/~
IUCH U T.I.), @ TAaKXKE OOCTOSTENCTBA, CBA3aHHBIE C UX PACIpPOCTpaHEHHEM, OOHa-
PYKEHHEM WJIN MTOJTYYEHUEM;

-aHOHMMHBIE MaTepHaJIbl HE JOJDKHBI CIIMBAThCS, CKIIEUBATHCS, HA HUX HE pas-
pemiaercs enarb NOAIMCH, MOJYEPKUBATH UM OOBOJUTH OTIENbHBIE MECTa B TEK-
CTe, IUCATh PE30JIIOINY U YKa3aHUs, TAKXKe 3alpeniaeTcs uxX MITh U Cru0aTh;

- IPHU HUCIOJHEHUU PE30JIOUMA W APYTMX HAINNACEH HAa CONPOBOJMTENIBHBIX
JOKyMEHTaX HE JOJDKHO OCTaBATHCS IaBJICHBIX CJIEA0B HA aHOHMMHBIX MaTepuaiax;

- PEruCTPALMOHHBIA IITaMI MNPOCTABISETCS TOJBKO Ha COMPOBOJMUTEIBHBIX
MMChMax OpTraHU3ALMH U 3asBJICHUAX IPAXKIaH, NepeJaBIInX aHOHUMHbIE MaTEPHAIIbI
B MHCTaHLUU;

-PUEM OT IPAKJAaH aHOHMMHBIX MaTepUaJIOB, COAEPKALIUX PA3TUYHOTO PoOJia
yIrpo3bl U TpeOOBaHUs, 0POPMIIIETCA UX MUCbMEHHBIM 3asIBJICHUEM WJIU MTPOTOKOJIOM
MPUHATHUS YCTHOTO 3asIBJICHUS O MOJYYEHUN WU OOHAPYKEHUU TaKUX MaTEPHUAIIOB.
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11. JeiictBuss  nmpu  OOHApPY:KeHMM  B3PBIBHOIO  YCTPONCTBAa

B NOYTOBOM OTIPABJIEHUH

OcHoeéHvle npusnaxu:
- TOJIIIIMHA MMKUChMa OT 3-X MM U BBIIIIE, TPU 3TOM B KOHBepTe (Takere, OaHaepoIin)
€CTh OTJICJIbHBIC YTOJIIICHUS;
- CMEIIIEHUE [IEHTpa TSHKECTH MUChMa K OJTHOM U3 €T0 CTOPOH;
- HAJTMYME B KOHBEPTE TIEPEMEIIAFOIINXCS MMPEAMETOB JINOO MOPOIIIKA;
- HAJTMYHUE BO BJIIOKECHUU METAIUTMYECKHUX JTHOO TUTACTMACCOBBIX MPEIMETOB;
- HAJTMYME Ha KOHBEPTE MACIISHBIX ISTCH, MPOKOJIOB, METAJUTMYECKUX KHOIIOK, TTOJIO-
COK U T.[I.;
- HAJIMYKME HEOOBIYHOT O 3amnaxa (MUHAAJS, OKEHOU MIIaCTMACChI U JIp.);
- KTUKaHBbE» B OAHIEPOJISIX U MOCHLIKAX.

Bc€ 910 mo3BossieT npenonaraTh HATMYME B OTIPABJICHUH B3PHIBHOW HAYMH-
KH.

K uucny ecnomozamenvhvlx npusnaxkoe ciedyem omuecmu:
- 0c000 THIATENIBHYIO 33JIeTIKY TUChMa, OaHIePOJIH, TTIOCHLTKH, B TOM YHCIIE CKOTYEM;
- HAJIMYME TOMUCEN «JIMYHO B PYKWUY», BCKPBITh TOJIBKO JIMYHOY, «BPYUUTH JIMUHOY,
«CEKPETHO», «TOJIBKO BamM» U T.II.;
- OTCYTCTBHE O0OpaTHOTO ajipeca, pamMuinu, Hepa300pUNBOE UX HAMMCAHKUE, BHIMBIIII-
JICHHBIU aJIPEC;
- HeCTaHIapTHAas YITaKOBKa.
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ITopsinok neicTBUI:

1. I[Ipu nonydeHnu cooOIIEHUs O 3aJI0’KEHHOM B3PBIBHOM YCTPOMCTBE, 100
OOHapy>KEHUHU IIPEIMETOB, BbI3BIBAIOIIUX TAKOE MOJ03PEHUE, HEMEJIEHHO IOCTAaBbTE
B U3BECTHOCTb JICXKYPHYIO CIYXKOY U pyKOBOJAUTENS 00BbEKTA U IIPEKIE BCETO Jie-
’KYPHYIO 4YacTb OPraHOB BHYTPEHHMX Jell, U TepputopuanbHoro oprana ®Cb. Coo6-
HIMTE TOYHBIN anpec, TenedoH, pamMuInio, UMs, OTYECTBO.

2. J1o npuOBITHS COTPYIHUKOB ONEPATUBHO-CIIEACTBEHHBIX opraHos, MUC,
MOKAPHBIX MIPUHATH MEPBI K OTPAKIECHUIO 00BEKTA U HEJOMYILIEHHUIO K HEMY JIFO/IeH
Ha PACCTOSIHUE, YKA3aHHOE B TaOJIMIIE.

3. [1o npuObITHH cIEHAIMCTOB MO OOHapyx)eHuto BY neiicTBoBaTh B COOT-
BETCTBUH C UX YKa3aHUSAMMU.

12. IlpaBuwjia ynakoBKH KOPpeCHOHIAEHIIUH, B KOTOPOH MOJ03peBaeTcs
HAJIMYHE TOKCHYHBIX XHMHKATOB M NATOTEHHBIX OMOJOTHYECKHX ATEHTOB,
c0Opa BBICHINABIINXCH BeleCTB WJIM MPOJIMBIINXCH KUAKOCTEH W NMPOBeICHUsA
JAera3alMOHHBIX (Je3MH(EeKIHOHHBIX) MEPONPUATHIA

1. JleicTBUS COTPYJIHUKA MPU YHIAKOBKE KOPPECIOHACHIINH, MOI03PUTEIbHON
Ha Hammuue TX u [TBA.

CoTpyIHUK, OCYIIECTBISIONMNA MPOBEPKY M OOHAPYKUBIIUN KOPPECIIOHICH-
LU0, COJEPKAIILYIO BO BJIOKCHUH HEU3BECTHBIE BEIIECTBA, MATEPHUAbl WIH KUIKO-
CTH, JIOJDKEH OCYIIECTBUTH €€ TIIATEIbHYIO YITAaKOBKY (repmeTusaiuio). JlanHsie pa-
OOTBI BBITIOIHSIOTCS IPU BKJIIFOYEHHON MTPUTOYHO-BBITSIKHON BEHTUISALINH.

CoTpyIHHK, OCYIIECTBIISIIOIINN NPOBEPKY, IKUITUPOBAHHBINA B CPEACTBA UHIU-
BUAYAIBHOW 3alUThI, YIAKOBBIBAET KOPPECIOHICHIMIO B MOJUATUICHOBBIN MAaKET,
KOTOPBIM 3aTEM TILATEIBHO TEPMETUUPYET C UCIOJIb30BAHUEM IIACTUKOBBIX XOMY-
TOB, JIMIIKUX JIEHT WM BEpeBOK. [IpoThpaeT cHapyXu mepyaTku M MAKET C KOppe-
CIIOHJICHIIUEH MapiieBo# candeTkoit, cMmoueHHOo# 70% pacTBOPOM STHUIOBOTO CIUPTA
(manee - pactBop). ITocie MpOTUPKU MAKET ¢ KOPPECIIOHICHIIMEH U UCIIOJIHb30BaHHOM
candeTkoit 000pauMBaeT JOMOJHUTEIBHOW MapieBol caideTKou, yBIaKHEHHON
pacTBOPOM, U MOMEIIAET BO BTOPOU MAKET, KOTOPBIA TAK)KE TEPMETUZUPYET U IIPOTHU-
paeT CHapyXu MapiieBod cai(eTkol, CMOYEHHOW pacTBOpoM. ['epMeTHyHO yIako-
BaHHYIO B JIBa MOJIMATUJICHOBBIX MaKeTa KOPPECIIOHACHIINIO U cal(eTKH MOMEIIaeT B
TPETHUI TMOJUITUICHOBBIA MAKET, KOTOPBIM MOCIIE TEPMETU3AMU NPOTUPAET MapJie-
BOM casiheTKON, CMOYEHHOM PaCTBOPOM.

B niponiecce repMeTusaiuy KOppECIOHICHIIMNA BaXKHO HE JIOMYCKATh MU3JIMIIIHE-
ro CKOIUICHUSI BO3/lyXa BHYTPH MAKETOB, TAK KaK B JAJIbHEUIIIEM 3TO MOXKET MpPHUBE-
CTHU K TTOBPEKJICHUIO TEPMETUYHOCTH YITIAaKOBKH.

[TakeTsl ¢ KOPPECHOHACHIUEN COTPYIHUK, OCYIIECTBIISIOIIUN IIPOBEPKY, yIIa-
KOBBIBAET B KOHTEHMHED B CIECAYIOLIEM IOPSJIKE: HA THO KOHTEMHEpa NOMEIAET Map-
JeBble candeTKu, CMOYEHHBIC PACTBOPOM. YTIaKOBaHHAS B TPEX T€PMETHUYHO 3aKpPbI-
TBHIX MaKETaX KOPPECIOHACHITUS aKKypaTHO MOMENIAeTCs B KOHTEHHEDP M OOKJIaIbIBa-

! Hamee — TX.
2 Nanee — T1IBA.
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eTCsl BaToil (B KayecTBE COpOEHTa), Clierka yBIaKHEHHOUW pacTBopoM. CopbOeHrta
JOJHKHO OBITh JOCTATOYHO /ISl TOJHOTO IOTJIOIIEHHUS BBICHITIABIIIETOCS BEUIECTBA
WJIH BBUIMBIIICHCS KHJIKOCTH B Cllydae TMOBPEXACHUS yrakoBKU. KoHTeHep 3aKphI-
BAETCs M MPOTUPACTCSI CHAPYKU MapJIEBOM caleTKOM, CMOYEHHOW PaCTBOPOM.

B kadecTBe KOHTeHHepa IUIsl XpaHCHHs YKa3aHHOW IMOJO3PUTEIBLHON Koppe-
CTIOHJICHITMH MOJKET MCIIOIh30BAThCS KECTKAs TUIACTUKOBASI €MKOCTh C IIJIOTHO TPH-
Jeraromieit (repMeTUIHON) KPBITIIKOW, HalpUMep, MIIaCTMAacCOBOE BEIPO.

2. JleficTBHsI COTPYJAHMKA, OCYIISCTBISIONIEr0 IPOBEPKY, IIPH BLICHIIIAHUH BE-
IIIECTB WJIM BRUIMBAHUH JKUJIKOCTEH 13 KOPPECITOHACHITHH.

BricbimaBimecs: (BbUIMBIIKECS) U3 KOPPECHIOHACHIMU BellecTBa (KUIKOCTH)
CJIeIyeT coOpaTh C TOMOIIBIO CJIETKa YBIAKHEHHOW PacTBOPOM MapJIeBOM can(eTKu
Y TIPOU3BECTH €€ TPONHYIO YIAKOBKY M3JI0KEHHBIM BhIIIE criocoOoM. [ToBepXHOCT®,
Ha KOTOPYIO MPOCHINAIOCh BEIIECTBO WIIM BBUIMIIACH KUIKOCTb, HEOOX0AMMO o0pa-
00TaTh PaCTBOPOM.

13. PexomMeHaanuu no npoBepke KOPPeCHOHIeHIINH HA HAJTHYHE ONMACHBIX
BJIOKeHM U
1. J1o mpoBepKu KOPPECIIOHAECHIINA HAa HAJTMYHUE ONMACHBIX BJIOJKEHMI KaTe-
TOPUYECKH 3aIPEIIAeTCs:
— TPOBOJHUTH COPTUPOBKY U BCKPBITHE KOPPECIIOHACHIINH;
— crubatp, Opocath, MOABEPraTh KOPPECIOHCHIINIO UHBIM MEXaHUYECKUM
BO3/ICHCTBUSIM,;
— pa3Meniatb KOPPECHOHIEHIMIO B HEMOCPEICTBEHHON OJIM30CTH OT Harpe-
BaTEJIbHBIX MPUOOPOB WIIU MO IPSIMBIMU COTHEYHBIMU JTyYaMU;
— HaKpbIBaTh KAKUMU-ITHOO0 MIPEIMETAMH HIIA TOMENIATh KOPPECTIOHEHITUIO
JUTSL XpaHEHHsI B OTPaHUYEHHOE MPOCTPAHCTBO (ceild, sIMK cToja, mKad
U T.IL.).
2. [IpoBepka KOPpECTOHACHITUYU JOKHA BHITOIHATHCS B TIOJIHOM 00bEME C
COOJIIO/ICHHEM CIIETYIOIIEN OCIeA0BATENbHOCTH:
— mnposepka Ha Haune MPU;
— TpoBepKa Ha Hamune BY;
— IPOBEPKA HA HAJTMYUE TPABMHUPYIOILIUX IIPEAMETOB;
— mnposepka Ha Hannuue TX u [1BA.
3. IIposepka koppecnoHaeHIMU Ha Hamurne PU
3.1. TIpoBepka KOppPECHOHIEHIIMH OCYLIECTBISICTCS C MOMOIIBIO TEXHUYE-
CcKux cpencts perucrpaiuu MPU u nomkHa BBINONMHATHCS HENOCPEACTBEHHO HA MeE-
CTE €€ MOJIYYEHUS.
3.2. B cnyuae obnapyxenus IPU coTpynHUK, OCYIIECTBISIFOIINA MPOBEPKY,
HE3aMEJIMTEIBbHO MTOKUAAET MECTO MPOBEPKHU, JOKIIAIBIBAET IO KOMaH/IE HAYaIbHU-

3 KH-

Io omacHBIMU BIIOKEHUSIMU TIOHUMAIOTCSI HCTOYHHUKH PAJMOAKTUBHOTO U3nydyeHus (nanee - UPU), B3pbiBHBIC (32
raTenbHEIC) ycTpoiicTBa (nanee - BY), TpaBMupyromue npeaMeTsl, TOKCHYHBIE XUMUKATHI (Hanee - TX) u maroreHHbIe
ouosorndeckue areHTH (naiee - [IGA).
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Ky nozpaszenenus o ¢akre ooHapyxxenus MIPU u npuHrMaeT Mepsl K OTpaHUYEHUIO
JOCTyNa APYruX JIMI K MECTy IMPOBEIAEHUsA NMpoBepku. HauanbHUK monapasaeseHus
JOKJIAJIbIBAET O CIIYYMBILIEMCS PYKOBOJCTBY M JIEUCTBYET B COOTBETCTBHUU C IONY-
YEHHBIMU PACIIOPSKEHUSIMMU.

3anpemaeTcs MpPeANPUHUMATH CAaMOCTOSITEIbHBIE JCHCTBHUS MO IEPEHOCKE,
TPAHCIIOPTUPOBKE U 00e3BpekuBanuto MPU.

3.3. Jlokanuzamusi, 3BaKkyalyds ¥ TPAHCHOPTUPOBKA KOPPECHOHCHIIMH, CO-
nepxkameir UPU, ocymectisercs crienuanuctamu MUC Poccun (cmy»x0, nMerommmx
JUIEH3UI0 Ha paboTy (TpancnoptupoBky) MPU) m PocnorpebHama3opa B ycTaHOB-
JIEHHOM MOPSAKE.

4. TlpoBepka KOpPECIOHICHIINY Ha Hannuue BY
4.1. IlpoBepka OCyIIECTBIISIETCS B OTHOLUEHUU KOPPECTIOHAEHIIUH, UMEIOILIEN
JBa 1 0oJiee U3 CIEAYIOINUX BHEIIHUX MPU3HAKOB BO3MOKHOTO Hannuusg BY:
4.1.1. JlemacKUpyIOUIUE MTPU3HAKH:
— wMacca - 15 r u BbllE;
— TOJIIMHA - 3 MM U Ooliee;
— CMEIIECHHE LIEHTPa TSHKECTH KOHBEPTA (YIAKOBKH) K OJTHOM U3 CTOPOH;
— HaJIA4Yue CBOOOJHO MEPEMEIIAIOIINXCS MPEIMETOB, ChITYYUX WIN KU-
KHX BEIIECTB;
— HaJIWYUE Ha MOBEPXHOCTH KOHBEpTa (YIMaKOBKH) MPOKOJIOB, BMSTHH, a
TaK)K€ METAJUTMUYECKUX IMPOBOJIOB I (POJIBIH;
— HaJUYUe MaCJSHBIX MSTEH;
— HaJIAYME 3araxa MUHAAIS WK APYTHX SIPKO BBIPAKEHHBIX 3al1aXO0B;
— HEOOBIUHBIN CIOCO0 YMaKOBKHU (HAmpuMep, TIIaTeabHas 3akjieika KOH-
BEpTa JIUIIKOW JICHTOM, UCIIOJIb30BaHNE CAMOJIEIbHOIO KOHBEPTA U T.I1.).
4.1.2. llpusHaku yxunipeHuit B opopmiaeHuu:
— OTCYTCTBHE OOpATHOTO aJipeca WK Hepa300pUMBOE €ro HAIMCAHUE;
— YKa3aHUE BBIMBIILIEHHOTO WM HETIOJIHOTO aJIpeca OTIPABUTEIIS;
— WCTIOJHEHUE ajjpeca IMoaydyaTessl NMEYaTHbIMUA WU PYKOIHUCHBIMU OYyK-
BaMHU JTUOO C TTOMOIIBIO BBIPE3aHHBIX U3 TIEYATHBIX U3JaHUN OYKB;
— HCIOJHEHUE a/Ipeca ¢ IOMOIIBIO CPEJCTB NEYaTH.

4.1.3. [lpu3Haku MOJYEPKHYTO MEPCOHAIBHOTO aJpECOBaHUs, HAIMYUE Orpa-
HUYUTENbHBIX, MPEINUCHIBAIOIIMX HAAMNKUCEN (HAmpuUMep, «IMYHO», «KOH(MUIECHIHU-
aJIbHO», «B COOCTBEHHBIE PYKW», «BCKPBIBATH 37I€Ch» U T.II.).

4.4, B ciy4ae BBISIBJICHHS] B KOPPECHOHACHIIUN TIPEAMETOB, XapaKTEPHBIX IS
BY unm ux sneMeHTOB (3JEKTPOBOCIUIAMEHUTENEH, JETOHATOPOB, B3PhIBYATHIX BE-
IIECTB M T.I.), @ TaKK€ MNPEIMETOB HEHU3BECTHOTO HA3HAYEHHsI COTPYIHHK, OCY-
HIECTBIIAIOIIUN TPOBEPKY, NOKJIAABIBAET MO KOMaHAE HAYAIbHUKY MOAPA3IACICHUS O
dakTe oOHAPYKEHUS TI0I03PUTEIBHBIX MPEAMETOB WM JIEMEHTOB. HavyanbHUK 1OI-
paszeneHusl TOKIAAbIBAET O CIYYMBIIEMCS PYKOBOJCTBY U JIEMCTBYET B COOTBET-
CTBUH C MOJYYEHHBIMHU PACTOPSKEHUSIMH.

4.5. CnenuanucraMu, OCYIIECTBISIOMIMMU UCCIIEA0BaHUE, JIOKAIU3ALINIO, 3Ba-
Kyalyio U TPaHCIOPTUPOBKY KOPPECIIOHACHIIUM, IOAO3PUTEIIBHON HAa Hanuuyue BY,
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ABJIAIOTCS. COTPYIHHMKHM B3pbIBOTEXHHYECKOro mnoapasaenenus YPCBh Poccun 1o
[TepMckomy kpato.

4.6. B cnyuae cpabatsiBanus BY B nmomemieHuun A NpoBEPKU U BCKPBITHS
KOPPECIIOHJCHIIMN HadaJIbHUK MOJIPa3JEeICHUs, IPUBIEKAEMOI0 K IIPOBEPKE Koppe-
CIIOHICHIINH:

—  JIOKJIaJIbIBA€T PYKOBOJCTBY O CIIyYMBLIEMCS, HAJIMYNU NTOCTPAJABIINUX,
HEOOXOJMMOCTH OTpaHWYEeHMs JOCTyma K MecTy cpabarbiBanusi BY,
BBI30Ba CKOPOW MEIULMHCKOM IMOMOIIH, MOKAPHOW OXpPaHbl, APYTUX
HKCTPEHHBIX CIYKO U JEUCTBYET B COOTBETCTBHUH C MOJyYEHHBIMU pac-
MOPSKEHUSAMU;

—  OpraHM3yeT OKa3aHWe MEPBOM MEAULMHCKOW MOMOIIY OCTPAIaBIINM;

— B Cly4Yae BO3HMKHOBEHHs IOXKapa OpPraHU3yeT JIMKBHUJALWIO BO3HUK-
IIMX 0YaroB BO3TOpaHUs.

5. IIpoBepka KOPPECIOHACHIIMM Ha HAIMYKME TPABMHUPYIOIIUX NPEAMETOB

5.1. [IpoBepka KOPPECTIOHICHIINH BBITIOJIHIETCS HA dTare MPOBEPKU Ha HaIU-
yue BY.

5.2. B ciyuae BBISBICHHS B KOPPECIOHIACHIIUN TPABMHUPYIOIIUX MPEAMETOB
(HampuMep, HOXEW, HOXKHUII, UTJI, JIE3BUM, OUTOr0 CTEKJIa U T.M.) COTPYIHHUK, OCY-
IISCTBIISIONTUHN MTPOBEPKY, JOKIAABIBAET IO KOMaH I¢ HAYaJIbHUKY TOApa3eieHus: 00
X OOHAPYKEHUU U JISUCTBYET B COOTBETCTBHH C MOJYYCHHBIMU PACIIOPSKEHUSIMHU.

BcekpbiTHEe KOPPECTIOHICHIIMU, COAEPXAIle BO BJIOKECHUU TPABMHUPYIOIIUE
MIPEAMETHI, BBITIOJIHICTCS C COOIFOJICHUEM BCEX MEP IPEIOCTOPOKHOCTH.

6. ITpoBepka koppecnonaeHunu Ha Haanure TX u [TIBA

6.1. IlpoBepka KOPPECIOHJCHIIMM OCYIIECCTBISICTCS TyTEeM OCMOTpa Ha
HaJIMYue BO BJIOKEHUU €MKOCTEH C JKUJKOCTSIMHU, CBOOOJHO MEPEMENIAIOIIUXCS Chl-
My4HX, MOPOIIKOOOPA3HBIX BEIIECTB.

6.2. B caydae BBISBICHUS B KOPPECHOHICHIIMH €MKOCTEH C KHUAKOCTIMH,
CBOOO/IHO TEPEMEIAIOIIUXCS ChIMYYUX, MOPOIIKOOOPa3HbIX BEIIECTB, BJIOXEHUU B
BUJIE€ (parMEHTOB MOPUCTON WM (PUIBTPOBAIBLHON Oymaru, a Take MpHU BbICHINA-
HUU BEIIECTB WJIA MPOJUBAHUU KUJIKOCTEH COTPYAHUK, OCYIIECTBISIONIUNA MPOBEP-
Ky, JOKJIaJbIBAaET MO KOMaHJE HaYaIbHUKY MoApa3AcieHus o (akrte oOHapyKEeHUs
MOJIO3PUTENBHBIX BJIOKeHUH. HavanbHMK moapaszfeneHusl NTOKIaAbIBaeT O CIy4MB-
HIEMCSl PYKOBOJICTBY U JICUCTBYET B COOTBETCTBUU C MOJIYYEHHBIMHU PACIIOPSIKCHU S~
MH.

6.3. COOop BBICHIMABIINXCS BEIIECTB WJIA MPOIUBIINXCS KUIKOCTEH, yITaKOB-
Ka TOJO3PUTEIHLHON KOPPECTOHICHIIUUA, a TaKXKe MOCIEAYIONIUE Jera3alliOHHbBIE
(1e3uH(pEKIIMOHHbBIE) MEPOTIPUATHS BHITIONHSIIOTCS COTPYAHUKOM, OCYIIECTBIISIONAM
IIPOBEPKY, B COOTBETCTBUH ¢ [IpaBiiamu’.

[IpaBmiia ynakoBKHM KOPPECHOH/ICHIINH, TT0JI03PUTEILHON Ha HAJIMYHE 0000 ONMACHBIX XUMUYECKUX BEIIECTB M IaTO-
TeHHBIX OMOJIOTHYECKUX areHTOB, COOPa BBICBHIIABIINXCS BEUIECTB WM MPOJIUBIINXCS KHUIAKOCTEH M MPOBEICHHS JIeTra-
3aIMOHHBIX (Ie3MH(DEKIINOHHBIX) MEPOTPUATHHA
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6.4. TpaHcnopTHpPOBKAa KOPPECTOHIEHIINN, TOIO03PUTEIHPHON HA HAIHYWE
OMAaCHBIX BEILIECTB, AJII MPOBEACHUS YTOUHSIOUIErO aHaIN3a OCYLIECTBIIIETCS B CO-
OTBETCTBHUM C YCTAHOBJIICHHBIM MOPSIIKOM:

TX — cnoeumanucTtaMd SKCIEPTHO-KPUMHUHAIUCTUYECKOrO IeHTpa MBJI
Poccun o PA B r. Maiikore;

IIBA — cnenpanucramu PocriorpedbHaazopa u Poccenpxo3Haazopa.

6.5. B cnyuae, eciau pe3ynbTarhl NPOBEACHHOTO YTOYHSIONIETO aHAIN3a 101
tBepanin Hanmuue TX ninm [IBA B KOppecnOHIeHIIMH, JAJIbHENIIAas IPOBEPKA KO-
PECIIOHJCHIIMA MOKET OBITH BO30OHOBJIEHA TOJIBKO MOCJIE 3aBEPUICHUS B OTHOIIEHUHU
JUYHOTO COCTaBa, OOOpPYAOBaHUS U TOMEIICHUN HEOOXOIUMBIX JIeTa3allMOHHBIX
(me3MH(MEKIIMOHHBIX) MEPONPUITHA, TPOBOJUMBIX COOTBETCTBYIOIIMMH BOCHHO-
MEIUIMHCKUMU YUPEKACHUSIMA U TOAPA3TCTICHUSIMU.

13. JleficTBHS IPU 3aXBaTe TEPPOPUCTAMH 3AJI0KHUKOB!

- 0 CIyYMBIIEMCS HEMEIJIEHHO COOOLIUTh C HCIOJIb30BAHUEM KHOIKH JKC-
TPEHHOTO BHI30BA MOJUIIUU U APYTHUM UMEIOIIUMCS CPEACTBAM SKCTPEHHOTO BBI-
30Ba, a TakXke 1o TenedoHy B Tepputopuaibabie noapazaeneHus Y OCh, oe-
arcyprvil YOCB Poccuu no PA 8(8772) 528529; noauyus — «02» (c 0bviunoco
menegona), «102» (c comosoco),eounwviii Homep 8bl-308a IKCMPEHHLIX ONepa-
MUBHBIX CAyHcO - «112).

- 110 CBOCH MHUITMATHBE B TIEPETOBOPHI C TEPPOPUCTAMH HE BCTYIIATH;

- B CUTYalllM, KOT'/1a IOSIBUJIMCH MPU3HAKK YIpo3bl 3axBaTa Bac B 3al0KHUKH,
nocTapaiTech U30€XaTh MOMAJaHUs B UX YUCJIO U HEMEIJIEHHO MOKMHBTE OMACHYIO
30HY;

- OKa3aBUIUMCS B 3aJIO)KHHKAX MPU HEOOXOJUMOCTH BBIMOJHATH TPeOOBaHMUS
3aXBAaTYMKOB, €CJIM 3TO HE CBA3aHO C MPUYMHEHUEM yIepOa 310pOBBIO JIIOAEH, UX
YKU3HHU, HE MPOTHUBOPEUYUTHh TEPPOPUCTAM, HE PUCKOBATH KU3HBIO OKPYKAIOIIUX U
CBOEH COOCTBEHHOI;

- HE TIPOBOIIMPOBATH JCHCTBUS, MOTYIIIME MOBJIEYb 32 COO0N MpUMEHEHHE Tep-
pOpHUCTaMU OPYKHSI.

OxkazaBIIMMcs BHE 3aXBAYCHHOTO TEPPOPUCTAMU TOMEIIICHHS:

- IPUHATH MEPHI K IBAKyalllU JIOJEH C 00BEKTA, OCYIIECTBIISS M0 CIUCKY UX
mepecyeT 0 U MOocie 3BaKyaluu (B TOM YHCIE AETeil), K MecTy cOopa, OKazaHus
JOBpadyeOHOM, MepBOM MEAUIIMHCKON MOMOILM, IPOBEIEHUS MPABOOXPAHUTEIbHBIMU
opraHamu GUIbTPAIMK BAKyHUPOBAHHBIX;

- IPUHATH PA3bICHUTEIBHBIE, TPEAYIIPEAUTEIbHBIE U OTPAHUYUTEILHBIE MEPbI
K TOMY, 4TOOBI TOCTOPOHHHUE HE CMOTJIM JI0 MPUOBITHS CUJI OBICTPOTO pearupoOBaHMUS
MIPaBOOXPAHUTENIbHBIX OPTaHOB CAMOBOJIBHO MPOHUKHYTH B 3aXBAaY€HHOE TEPPOPH-
cTaMu 31aHue (TOMeIIeHne);

- o0ecrieunTh OECTIPEnsITCTBEHHBIA Mpoe3/ (MPOXOA) K MECTy MPOUCIIECTBUS
COTPYIHHKOB COOTBETCTBYIOIINUX MTPABOOXPAHUTEIIBHBIX OPTAHOB;

- TPHUTOTOBUTH JUIsi PabOThI COTPYAHUKOB TPABOOXPAHHUTEIHHBIX OpPraHOB
IacmopT 0e30mMacHOCTH YUPEXKICHUS, OpPTaHU3allM C MAaCCOBBIM MPEOLIBAHUEM
Jroziel (ecau OH HE HaXOJUTCS B IOMEIICHNH, 3aXBaYCHHOM TEPPOPUCTAMHU);
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- C IPUOBITHEM COTPYIHUKOB MPABOOXPAHUTEIHHBIX OPTAHOB MOAPOOHO OTBE-
TUTh Ha UX BOMPOCHI U 00ECIeUnTh UX paboTy Ha 00beKTe, B T.4. ¢ [lacmopTom 6e3-
OITaCHOCTH.

Bo Bpems mTtypMa 1o ocBoO0KICHUIO 3a7105KHUKOB:

- JIeYb Ha TI0JI JIMIIOM BHU3 (110 BO3MOXHOCTH IO JAJIBIIE OT OKOHHBIX U JIBEP-
HBIX TIPOEMOB), 3aKPHITh PYKaMH TOJIOBY W HE JBUTATHCS JI0 TOJHOTO OKOHYAHUS
MITypMa,;

- HE TIAaHWKOBATh MPHU HCIIOJIB30BAHUU CIEITOAPA3ICICHUEM CBETOITYMOBBIX
rpaHaT, HE BCKAKWBATh MPH HUX TMPUMEHEHHWH (T.K. MOKHO TIOMACTh IO «OTOHBY
CIEI[HA3a UM TEPPOPUCTOB)

- HA B KOEM cllyyae He OeTuTe HaBCTpEUy COTPYIHUKAM CIIECUIIOAPA3ICICHUN
MIPaBOOXPAHUTEIIBHBIX OPTAaHOB WJIM OT HUX, HE COBEPIIANTE PE3KUX JBIKCHHM, TaK
KaK OHHM MOTYT MPUHATH Bac 3a 0JTHOTO U3 TEPPOPHUCTOB,

- €CJIU €CThb BO3MOYKHOCTb, JEPKUTECH MOJAJIbIIE OT IPOEMOB JABEPEN U OKOH,
CTEKJISTHHBIX KOHCTPYKIIUH, B3PBIBOOIIACHBIX MPEIMETOB;

- B ClIy4ae 3aJIbIMJICHUS] I MPUMEHEHUS CIEIOIPa3ICTICHUSIMU CII€30TOYH-
BOT'O U Psijia APYTUX Ta30B: BO MEPBBIX — HAXOJUTHCS HA MOJIY TaK KakK JbIM KakK Ipa-
BUJIO TIOJJHUMAETCSA B BEPX; BO BTOPBIX — 3aKPBITh JIUIIO0 MaTtepuei (TiaTkom, mpe/-
MeTaMU OJICK/IbI ), Hanbosee 3(h(HEKTUBHO — BIIAXKHOM.

14. IAMSITKA nJ1s1 nepcoHajia 4 0OXpaHbl OPraHu3auMid nmo aeiicTBUAM
MPH HATIAJEHUH BOOPYKEHHBIX MPECTYNMNHUKOB

He Hy»xHO BCcTymnath B KOHPJIHUKT ¢ BOOPYKEHHBIM MPECTYITHUKOM U TBITAThCS
ero o0e3BpenuTh. | TaBHAs 3a/1ayua - CracTu KU3Hb Jgerei. He momyckars maHuKH, Mc-
TEPUKU U CICHIKU. Y CIIOKOUTH JETEH.

Ecnu cnvluunst sbicmpenst unu kpuku 8 Opy2ou 4acmu OpeaHu3auun.

1. Ouenurs 00cTanoBKY. OnipenenThb, YTO MPOUCXOIUT.

2. Heme1JIeHHO COOOIIUTH O CJAYYMBIIEMCSI PYKOBOJAUTEIK) OPraHU3aluu
(1umy, ero 3aMemniawIIeMy), 0 €ro YKa3aHUI0 WIH CAMOCTOSITEIbHO B CJIY:KOBbI
IKCTPEHHOT0 pearnpoBaHus (B nojuiuio tei. 02 (¢ MmobunpHOTro Tenedona — 102),
WIH B €IMHYIO JISKYPHO AUCTIETICPCKYIO CIykO0y Tei. 112).

3. B nanpHelinem 1eiicTBOBATH MO YKA3AHUIO PYKOBOIUTEJIS HJIM CAMOCTOSI-
TeJbHO UCXOJIs1 U3 0OCTAaHOBKHU.

4. O0ecnneuyuTh BHITIOJTHEHHE BCEX PEKOMEHAalUii U TPeOOBaAHUI TPUOBIB-
HIMX COTPYAHUKOB CITYKO SKCTPEHHOTO pearupoOBaHMUS.

IIpu 603moo1cHOCMU HE30nACHO NOKUHYIMb NOMeUleHUe.

1. Oprann3oBaTh IKCTPEHHYIO IBAKYALMIO Yepe3 OJiMKaiiue BbIX0AbI
(3amacHble BBIX0/bI). B 0T/IEBHBIX CiIyyasx 3BaKyalus MOXKET ObITh OpraHU30BaHa
yepe3 OKHa MepBbIX dTaxkel 31anus. He TpaTuTh Bpems Ha pa3roBOpbl, COOp Bellei u
oneBanue. Mecto i cOopa mocie 3BaKkyaluu J0JKHO ObITh BEHIOPAHO Ha JOCTATOY-
HOM yJlaJIeHUU OT 00pa3oBaTesibHOM OpraHu3alluu.
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2. Opranu3oBaTh NpoBepky Haanuus aereid. Coodmuts naGOpMaIno 06
WX HAJUYUHU PYKOBOJCTBY OpraHu3amuu (Ipy BO3MOXKHOCTH), a TAaK)Ke MPHOBIBAIO-
UM COTPYJIHUKAM MPABOOXPAHUTEIBHBIX OPIaHOB U CIACATENILHBIX MOAPa3ICICHUN.

3. Oprann3oBaTh B3anMo/IeliCTBHE C TPABOOXPAHUTEJIbHBIMU OPraHAMM
0 BOIIpOcaM JOBEACHUSA 10 HUX HH(GOPMAIIUU O TPOUCIIECTBUM U IPUHATHUS MEP T10
obOecrnieueHuto0 0€30MacHOCTH JAeTel B pallOHE IBAKyallUU.

Ipu nesosmoacrocmu be3onacho NOKUHYmMb nomMeuieHue.

1. 3akpbITh NOMeNIeHUE HA KJI0Y. [Ipy OTCYTCTBUY KITFO4a OT MOMEILIEHUS —
3a0appuKaaMpoOBaTh ABepb (IKapoM, CTYIbSIMU U T.I1.).

2. BBIKJII0YMTH CBeT B MOMeneHnu (TEMHOE BPeMsI CYyTOK).

3. Opranmn3oBaTh THIIHHY U BBIKJIIOYEHHE 3ByKAa HA MOOMJILHBIX YCTPOIi-
CTBaX, YTOOBI HE MPUBJIEKATh BHUMAHUE MTPECTYIMHHUKA.

4. ITo BO3MOXKHOCTH CHIPSITATH JI€TEM.

Ecnu npecmynHuk OIUBKO U Hen_803MONCHOCIU ycnenisv V6€9fcamb

Uau cnpamamusvci.

1. He nbITATHCSI AOTOBOPUTHCS € MPECTYMHUKOM. B OobIIMHCTBE CllyyaeB
3TO Oecrosie3Ho u onacHo. He 3aroBapuBaTh ¢ HUM, HE 00paIllaTbcs K HEMY MEPBbIM,
HE CMOTPETh €My B IJ1aza. CTaparbcsi BOOOIIE HE CMOTPETh €MY B JIMIIO U HE MPUBJIE-
KaTh K ceOe BHUMaHUE.

2. He neniath HUKaKHMX pe3KuX ABMKeHH. He Hamo ciopuTh. BeIMomHAT
Bce TpeboBanus. OLIEHUTH JIBa MYHKTA: KAKOE OPYXKHUE B PyKaxX y HamaJarouiero u He
IIpErpax1aet JIM OH IIyTh K BBIXOY.

Ecnu y nanaoaroweeo oenecmpenvroe opydicue pekomeHoyemcs.

1. HaiiTu nJis neteid 0e30macHoe MecTO, IOCTAPAThCA 3aKPBITh UX OT CIy4ai-
HBIX MYJIb.

2. JlepaThCsl KAK MOKHO HUKe (ITPUCECTh WK Jieub Ha non). [Ipu 6ecniops-
JIOYHOM CTpeNbOe YMEHbIIIAETCS BEPOATHOCTh OKa3aThCs HA TMHUU OTHSI.

3. lep:kaTh Hanajgawero B MoJie 3peHus.

4. B xkpaiiHeM cjy4ae NONbITATHCH OTBJIEYb HANA/AAIOLIEro Ha ce0s U 1aTh
BO3MOJKHOCTb CIIACTHChH JAETHAM.

Ecnu y nanaoaroweeo xonoonoe opyaicue pekomenoyemes:

1. OuennTh paccTosiHMe OT IIPECTYIHUKA 10 Bac u neteit, a Takke 10 BbIXO-
1a U3 nomenleHus. Jletu, Haxoasuuecs: OJIMkKe K BBIXOAY, MOTYT PUCKHYTh U BbIOE-
Kath.

2. Jlep:kaTh HANAAAK0LIEr0 B MO0JIe 3PEHUsI.

3. B kpaiiHeM ciiyyae NONbITATHLCS OTBJI€Yb HANAIAKONIET0 HA cedsl M 1aTh
BO3MOJKHOCTb CIIACTHCH JE€THAM.

LIpu delicmsusx npagooxXpanumenIbHblxX 0P2aH08 No HeUMpaiu3ayuuu

NPEeCMYyNHUKO8 PEKOMEHOYEMC s,
1. JleskaTh HA MOJIy JIMIIOM BHM3, F0JI0BY 3aKPbITh PYKAMH U He IBUTATh-

CH.
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2. Hu B koeMm citydae He 0e:KaTh HAaBCTpedy COTPYIHUKAM CIEeCIYK0 nim
OT HHUX, TaK KaK OHM MOTYT IIPUHSATH Bac 3a MPECTYIHUKA.

3. He Oparhb B pyku kKakue-JIn00 npeaMeThl, TaK KaK OHU MOTYT OBITh BOC-
IPUHATHI KaK OpYy>KHE.

4. Ecnu ecTh BO3MOKHOCTb, 1€PAKAThCH MOJaJbIe 0T IPOeMOB ABepe u
OKOH.

Ilpu nooorcoze (603HUKHOBEHUU NOHCADA):
1. BBIHOHHI/ITB MGPOHpI/IﬂTI/IH COT'JIaCHO I/IHCTPYKHI/II/I I10 HeﬁCTBHHM HpI/I BO3-
HUKHOBCHHUHU HO)Kapa.

HDM NPpUMEHEHUU XUMUHECKUX (OmDCZ@Jl}liOlMMX) u DaaMOCleMGHbZX

seulecms 8 nomeweHusx 00pa308amenbHOlU OPSAHUSAUUN.

1. OpranuszoBarhb 3BaKkyanuio. ONoOBECTUTh OCETUTENIEH, IEPCOHAT 00pa30-
BaTEJIbHON OpPraHU3alMK, COOOIINUTE MapIIPYT BBIX01a B OE3011aCHOE MECTO.

2. Opranu3oBaThb MCNOJIb30BaHUE MPOCTEHIINX CPEACTB HHAUBUYAIbHOI
3alUTHI OPraHOB AbIXaHUS (BaTHO-MapJieBblE MOBS3KH, IUIATKH, MAPQBI, U3
U3 TKaHeil, CMOYEHHBIE BOJIO WJIK COJIOBBIM PACTBOPOM).

3. Opranu3oBaTb KOHTPOJb 32 COCTOSIHMEM JeTeil U mepconasa. [Ipu BbI-
SBJICHUH IIPU3HAKOB IOPAKECHHS MepeAaTh MOCTPAJABIIMX CHACATEJIsIM MM Me-
JAUKAM.

Hpu npumerHeruu OUON0CUYECCKUX eewecmes 6 nomeweHuAx 061?6130-

8amelbHoU opearusayuu.

1. IlepekpbITh BCce BLIXOABI U3 31aHMs (TIOMEIIEHUS ), TJI€ COBEPIIECHO MPHU-
MEHEeHHue Onosioruueckoro Bemiectra. [lokuaaTe 31aHre KOMy-11M00 NMPU MPUMEHE-
HUU OUOJIOTUYECKHUX BEIIECTB CTPOXKAUIIIE 3aMpeIIeHO, YTOObI TPEAOTBPATUTh pac-
MIPOCTPAHEHUE 3aPAKCHMUSI.

2. YCTAaHOBHUTDH HA BCEX BBIX0/1AaX MOCTHI OXPAaHbI, B TOM YHCJIE MOKHO 3a-
JeWCTBOBATh COTPYIHUKOB 00pa30BaTEIbHON OpraHU3aIliy.

3. [IpexkpaTuTh JOCTYN NMOCETUTEJEH, IeTel U TIepcoHana B 3/anue (mome-
IIICHUE), T/Ie MPUMEHEHO OMOJIOTMYECKOM BEIIECTBO, 10 IPUOBITHS CISIIUAINCTOB
CITY k0.

4, OTKJIYUTH BEHTHISIIIUIO, KOHIUIIUOHEPBI, 3aKPHITH GOPTOUYKHU, OKHA,
JABEPH.

5. CocTaBMTh CIIUCOK JIMII, HAXOASIIUXCS B 30He nmopaxkenusi (PHO, no-
MalrHue ajapeca, TeneoHsl, MecTa padoThl, TO0HKHOCTH). [lepenats crivcku coTpy -
HUKaM CITy>KO0, TPUOBIBIINM JIJIs1 TUKBUAAIIMN TTOCIEACTBUN 3apakeHUSI.

6. BLISBUTB JIHIl, KOTOPbIE€ MOIJIM KOHTAKTHPOBATH C OMACHBIM Bellle-
CTBOM, U 0OKa3aTh UM MEAUIIMHCKYIO TOMOIIb (TIPY HAJTMYUN aHTUOMOTHKOB).

15.lelicTBHSI pyKOBOAMTEISI, 1€KYPHOT0 aAMHUHUCTPATOPA, OXPAHHUKA U
MepbI 0€30I1ACHOCTH NPH BO3HMKHOBEHHUH CTPeJIbObI

[Ipu BO3HMKHOBEHHUU CTPEILOBI BOJIM3M OOBEKTa (3BYKOB BBICTPEIIOB) WITU
HETMOCPEJICTBEHHO Ha 00BEKTEe HEOOXOAMMO HE3aMENIUTEIBHO JIaTh CUTHAI TPEBOTHU
M0 CPEACTBAM HAXaTus KHOMNKHU SKCTpeHHOro BbizoBa nonuuuu (KTC), vacTHOi
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OXpaHHOW OpraHU3aIMH, OCYIIECTBISIONICH OXpaHy 0ObEKTa HA OCHOBAaHUU JIOTOBO-
pa (HOO), 3atem cooOImuUTh B AeKypHYIO YacTh noiauiuu 1 YOO 1o Tenedony.

B mensx cobmrogenust Mep 0€30MacHOCTH N1aTh YKa3aHHWE BCEMY IEPCOHAIY
O00BEKTa U JINIIaM, HaXOJSAIIMMCSI B 3TO BpeMs Ha 00BEKTE MPHUHATH CICIYIOIINE Me-
PBI IPETOCTOPOIKHOCTH:

- HE TIOJIXOIUTh U HE CTOSATh Y OKHA, JTaXKe €CIIM OHO 3aKPBITO 3aHABECKO;

- HE TIOJTHUMATHCS BBIIIE YPOBHS MMOJIOKOHHUKA,;

- HE BXOJIMTH B TIOMEIIEHHUS CO CTOPOHBI KOTOPBIX CIIBIIIHBI BEICTPEIIBI,

- HE TIBITaThCS 3aJCPKUBATh HE3HAKOMBIX JIFOJIEH TaK KaK OHU MOTYT OBITH BO-
OpY>KCHBI;

- OKa3aTh MEPBYIO TMOMOIIL MMOCTPAAABIINM, HE3aMEIUTECIILHO BBI3BAThH IS
HUX«CKOPYIO METUITUHCKYIO TIOMOIIBY;

- HC OTKPBIBaTh OKHA M IBEPH, B CIydae €CJIM B HUX OyIyT CTy4aTh;

- HaXOJISICh B 30HE CTPEILObI U3 OTHECTPEIHHOTO OPYKHS Ha TEPPUTOPUU O0B-
€KTa, JIeYb Ha 3€MJII0 U MOCTApPaThCA OTIION3TH 3a YKpBITUE (YTOJ 3/1aHus, KiymoOa,
OETOHHBIE IJTUTHI U OTPAXKIEHUS, U T.I1.), €CJIU TAKOTO MOOIU30CTH HET, 3aKPBITh T'0-
JIOBY pPyKaMHU U JIEKATh HETIOJBUKHO;

- KOI'J/Ia BBICTPEJIbI MPEKPATATCA MOAHITHCS (C COOJOJIEHHEM Mep MPeaoCcTo-
PO’KHOCTH) M pacckazaTh O TOM, YTO MPOU3OILIO MPUOBIBIIUM COTPYJHUKAM MPABO-
OXpaHUTEJIbHBIX OPTaHOB.

16. ITopsaiok npoBeeHNSI MEPONIPUATHI 110 IBAKYAIUH JIIOAEH U3
NoMelleHUd 00beKTa NMPHU YPEe3BLIYANHON CUTYallUU, BBI3BAHHON TEPAKTOM

1. DBakyarnus MPOU3BOJUTCS MO CUTHAITY, 0JIaBAEMOMY 3BYKOBOM CHUTHaJIU3a-
uuei. JyOonupyrommii CUTHAT CIIOKOMHBIM YBEPEHHBIM TrojiocoM: « BHMMaHue Bcem!
IHoxkap, npocrda BceM MOKUHYTH NOMeleHune!»

2. [Ipy HanM4UK CUCTEMBI TPOMKOTOBOPsilIeii CBA3M UJIU ONOBEIeHUsl dBa-
Kyarus MPOU3BOAUTCS 10 PEYEBOMY CUTHAILY YE€PE3 PETPAHCIATOPHI, KOTOPBIN O1a-
€TCsl aBTOMATUYECKH, PU CPAOOTKE MOKAPHOU CUTHATHU3AIIUH.

3. IlaHmka MOXET CYIIECTBEHHO TMOMEIIaTh OBICTPOM 3BaKyallMH JIIOJICH W3
OMAacHOM 30HbI U MPUBECTU K HETAaTUBHBIM MOCJIEICTBUSM YPE3BBIUANHON CUTYaIINH,
a TaK)XKe CIPOBOIMPOBATH TEPPOPUCTOB HA MNPUMEHEHHE OPYKUSI U B3PBHIBHBIX
YCTPOWCTB.

B yensax neoonywenus nanuxu, Hecoenaco8aHHocmu Oeticmsaull nepcoHanld npu
98aKyayuu pyKogooumenu oo6vekma, a makice OOJHNCHOCMHbLE TUYA, OMBEMCNEEH-
Hble 3a 0e30nacHOCmb Ha 00beKkme 0053aHbl.

- JIUYHO OpP2aHU308amv 3I8AKYAYUIO NEPCOHANA U 8CeX NUY, HAXOOAWUXCS HA
obvexme u npecekamov Cy4au NAHUKU, UCHONb3YS CEOU ABMOPUMEM, PA3208aPUBAsL C
JIH0O0bMU CNOKOUHBIM, YBEPEHHBIM 20JIOCOM,

- eJHCeK8apmManibHO NPOBOOUMDb YueOHble MPEHUPOBKU C NEePCOHANIOM 00bekma
no ompabomxe 0elucmautl npu 36axKyayuu.

4. DBaKyHPYIOTCS BCE COTPYIHUKU 00BEKTa M HAXOJAIINECS HA 0OBEKTE TPakK-
JIaHe.
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5. OTBETCTBEHHOE JUII0: PYKOBOAMUTEb YUPEXKICHUS, OpraHu3anuu (Judo ero
3aMECTUTENH, COTPYAHUKH), HAYaJIbHUK CITY’KObl OXpaHbl - PYKOBOJAT 3BaKyalHeu
(B yUpEXKIECHHSIX - COTPYJHUKH OCYIIECTBIISIIOT OPraHU30BaHHBIN NPOX0[ (BOCHUTAH-
HHKOB) B KOJIOHHE T10 2 YeJIOBEeKa Yepe3 COOTBETCTBYIOIIUE BBIXOIBI).

6. DOBakyauus OOJDKHA NMPOMCXOAWUTh OpPraHU30BaHHO: 0€3 pa3roBOpoB, 0e3
mryma. [Ipu 3TomM oka3biBaeTCsl MOMOILB B 3BaKyaluu OOJIbHBIX, paHEeHbIX U T.I. Ko-
MaH/Ipl MMOJAET M JEJAeT 3aMEYaHUs TOJbKO PYKOBOIUTENb OOBEKTa (3aMECTUTEIND
PYKOBOJUTEISI, COOTBETCTBYIOIIEE JOKHOCTHOE JIHIIO).

7. Ilpu 3Bakyanuu Bce CIEAYIOT K MECTY IOCTPOEHHUS (B Clyyae TepakTa B Me-
CTO, 3aKPbITOE OT MPSIMOW BUJIMMOCTH M3 NMOMEIIECHHS, 3aXBAYEHHOIO TEPPOPUCTAMHU
WM MecTa, Tae oOHapyxeHo BY), cTposiTcs mo rpymmaM B KOJIOHHY 10 3, B 3apaHee
OINPEIEICHHON NOCIEA0BATEIbBHOCTH U HAPABIISIIOTCS K MECTy cOopa v (pUIIbTpaLiuu
- «be3omnacHoii 30He BHE 00BEKTa», OMPECIIEHHOMY IO IJIaHy 3BaKyallud IpU Tep-
aKTe WJIM Ha3HAYeHHOe pyKoBojauTeneM OnepaTuBHOIro mraoda.

8. B mecte cOopa 1 puibTpalluu OTBETCTBEHHOE 3a 3BAKYallUIO JOKHOCTHOE
JUIO 00BEKTa, COBMECTHO C COTPYJHUKAMHU NMPABOOXPAHUTENBHBIX OPIaHOB MPOU3-
BOJST MPOBEPKY MO CIHUCKY HAJU4YUs 3BAaKyHMPOBAHHBIX, U BBIABJISIOT MOCTOPOHHUX
vl (KOTOpble MepeAaroTcsl COTPYIHUKAM IPaBOOXPaHUTENbHBIX opraHoB). Ilocie
3TOr0 OTBETCTBEHHOE 3a 3BAKYALMIO JODKHOCTHOE JIMIO JAOKJIABIBAET PYKOBOIUTE-
710 00BEKTA O Pe3yJIbTaTax ABaKyallvu.

9. V kaxa0ro m3 BBIXOJOB 00BEKTa KOHTPOJIb OPTaHW30BAHHOCTH 3BAaKyalllu
OCYUIECTBJISIIOT 3aMECTUTENH PYKOBOAMTENST OOBEKTA, JOHKHOCTHBIE JIMLA OTBET-
ctBeHHbIe 3a Mepornpusatua ['O u YC unu 3a 6€30nacHOCTh OOBEKTA.

10. 3amecTuTens pyKOBOIUTENS 0OBEKTa IO XO3IHCTBEHHOU YacTu (0o aApy-
rve 3apaHee Ha3HauYeHHbIC JOJDKHOCTHBIE JIMIA) 00ECeurnBalOT TOTOBHOCTh 3amac-
HBIX BBIXOJIOB U3 3[JaHUSI 00BEKTA, a TAaKKE TOTOBHOCTh Pa3MEILEHUS 3BaKyHPYEMbIX
B «be3onacHyio 30Hy BHE pacrloOKEHUS OOBEKTa.
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	Руководители объекта, ответственные должностные лица за антитеррори-
	стическую  защищенность,  собственную  безопасность  организации,  работы  с
	кадрами,  совместно  с  руководителями  охранных  структур,  обеспечивающих
	безопасность  на  объекте,  в  целях  обеспечения    антитеррористической  защи-
	щенности объекта, персонала и посетителей обязаны:
	-  организовать  (во  взаимодействии  с  территориальными  подразделениями  по-
	лиции  и  МЧС  России)  систематическую  подготовку  персонала  (сотрудников),
	охранников, работников, а также постоянно работающих на объекте представи-
	телей арендаторов площадей объекта по отработке устойчивых навыков к прак-
	тическим  действиям  по  предупреждению  совершения  террористического  акта
	(ТА),  других  чрезвычайных  ситуаций  (ЧС),  проведению  эвакуации  всех  лиц,
	находящихся на объекте, осуществлению мер личной  безопасности, оказанию
	первой помощи пострадавшим и т.п.;
	- организовать проведение более тщательного подбора и проверки кадров;
	- установить режим контроля обстановки и пропуска на территорию объекта и в
	здание  (здания)  объекта  для  сотрудников  и  посетителей,  ужесточить  режим
	пропуска для посторонних лиц (возможно с записью фамилии, имени, отчества,
	номера документа, удостоверяющего личность в соответствующем журнале), не
	допускать на объект лиц с признаками наркотического и алкогольного опьяне-
	ния, проявляющих неадекватное поведение и возможностью проявления агрес-
	сии;
	- организовать ежедневный обход и осмотр территории и помещений объекта, в
	т.ч.  периодическую  комиссионную  проверку  складских  помещений,  с  целью
	обнаружения подозрительных предметов и выявления средств терроризма;
	-  тщательно  проверять  поступающее  на  объект  имущество,  товары  и  т.п.  на
	предмет наличия подозрительных предметов и выявления средств террора;
	- при заключении договоров на сдачу складских помещений в аренду в обяза-
	тельном порядке включать пункты, дающие право администрации объекта при
	необходимости   осуществлять   проверку   сдаваемых   помещений   по   своему
	усмотрению;
	- организовать систематические инструктажи персонала, арендаторов, субарен-
	даторов помещений объекта о том, что запрещается проносить,  принимать на
	хранение  от посторонних лиц какие-либо предметы и вещи;
	- разработать план оповещения при чрезвычайных обстоятельствах и эвакуации
	персонала, посетителей при угрозе совершения (совершении) террористическо-
	го акта, а также проводить тренировки по плану; 
	-  создать  «Уголок  обеспечения  безопасности  жизнедеятельности»,  в  котором
	разместить, в числе других, материалы, памятки по обеспечению безопасности
	при угрозе (совершении) террористического акта в доступной форме для пер-
	сонала;
	- разработать и утвердить нормативным документом объекта:
	1.  инструкции   по действиям при возникновении чрезвычайных обстоятельств,
	вызванных угрозой совершения (совершением) террористического акта;
	2. порядок организации взаимодействия с указанием номеров телефонов терри-
	ториальных подразделений ФСБ, МВД, МЧС, Роспотребнадзора, а также служб
	жизнеобеспечения  населения,  расположенных  на  территории  муниципального
	образования;
	3. порядок организации и средства оповещения сотрудников и посетителей при
	угрозе  террористического  акта  (систему  сигналов:  звонков,  при  наличии  в
	учреждении радиотрансляции  -  заранее  записанных  на  аудионоситель  текстов
	объявлений  спокойным  голосом  о  необходимости,  в  связи  с  чрезвычайными
	обстоятельствами,  немедленно,  организованно  и  без  паники  покинуть  здание
	объекта по эвакуационным маршрутам через аварийные выходы и собраться в
	определенном, заранее запланированном месте, на безопасном расстоянии);
	4.  расположение  в  здании  (помещениях)  и  на  территории  объекта  предупре-
	ждающих  и  запрещающих  знаков,  табличек:  «Не  подходить»,  «Не  трогать»,
	«Опасно  для  жизни»,  «Проход  запрещен»,  «Проезд  запрещен»,  «Стоянка  за-
	прещена»,  «Не  пользоваться  открытым  огнем»,  «Не  курить»,  «Не  включать»,
	«Работают люди», «Не пользоваться мобильным телефоном и средствами  ра-
	диосвязи» «Санитарная зона» и т.п.;
	-подготовить и содержать в готовности средства индивидуальной защиты;
	-  освободить  от  лишних  предметов  служебные  помещения,  лестничные  пло-
	щадки, аварийные выходы, где расположены технические установки;
	- не допускать нахождения на объекте (и на его территории) ни одного посто-
	роннего предмета, а также не запирающихся на замки шкафов, хранилищ, ящи-
	ков  и  прочих  предметов  (в  т.ч.  автомобилей),  в  которые  возможна  закладка
	взрывного устройства (ВУ);
	- контейнеры-мусоросборники установить за пределами объекта, по возможно-
	сти на максимальном удалении от здания, в целях минимизации ущерба в слу-
	чае срабатывания ВУ в контейнере;
	- исключить доступ в подсобные помещения, технические комнаты,  и т.п. по-
	сторонних лиц, обеспечить постоянное нахождение входов (выходов) в эти по-
	мещения в закрытом на замки состоянии, выдачу ключей техническим работни-
	кам осуществлять строго по записи в журнале, под роспись, под контролем от-
	ветственных должностных лиц;
	- лично,  сотрудникам осуществлять регулярный осмотр  помещений  на пред-
	мет  обнаружения  посторонних  предметов  (возможно  отравляющих  веществ,
	ВУ и т.п.).
	- довести до всего персонала, номера телефонов территориальных правоохрани-
	тельных органов (дежурные: ФСБ, полиции, МЧС, ЕДДС муниципального об-
	разования.  Обеспечить  незамедлительную  передачу  сообщений  об  обнаруже-
	нии подозрительных предметов или угрозе совершения (совершении) террори-
	стического акта (каждым обнаружившим сотрудником, работником) по выше-
	указанным телефонам.
	-  постоянно  нацеливать  персонал  на  повышение  личной  бдительности,  ответ-
	ственности,   незамедлительное   обнаружение   посторонних   предметов,   по-
	дозрительных  лиц.  Регулярно  проводить  ИНСТРУКТАЖИ  по  порядку  дей-
	ствий при обнаружении посторонних предметов, подозрительных лиц и автомо-
	билей (вблизи объекта).
	Помните - в соответствии с законодательством руководитель,  (учрежде-
	ния, организации, места массового пребывания людей) несет персональную от-
	ветственность за безопасность своих сотрудников и посетителей на объекте и
	его антитеррористическую защищенность.
	(ВУ) - штатное (граната, мина, тротиловая шашка
	и т.п.) или самодельное взрывное устройство (СВУ) может быть закамуфлиро-
	вано террористами и, в результате, иметь любой вид: сумка, сверток, коробка,
	пакет и т.п., находящиеся бесхозно в месте возможного присутствия большого
	количества людей, вблизи взрывопожароопасных мест, а также около располо-
	жения различного рода коммуникаций.
	СВУ также может быть закамуфлирован под предмет бытового назначе-
	ния (термос, портфель, системный блок ЭПВМ, электрочайник и т.п.).
	Возможно использование для размещения ВУ предметов и объектов хо-
	зяйственно-бытового и технического назначения (ведро для мусора, бачек для
	воды,  контейнер  для  бытовых  отходов),  а  также  автомобиль,  металлическая
	оболочка,  кузов  которых  при  срабатывании  ВУ  становятся  дополнительными
	поражающими (осколочными) элементами. 
	Основными способами дистанционной передачи команды на подрыв ВУ
	(в зависимости от устройства) чаще всего являются:
	- «звонок» по телефону сотовой связи на определенный номер (принимающий
	сотовый телефон установлен в самом ВУ);
	- радиоволновой сигнал, т.е. по средствам создания радиоволн на определенной
	частоте (поэтому необходимо исключить работу радиоволновых передатчиков,
	в т.ч. радиостанций и телефонов сотовой связи в зоне обнаружения ВУ);
	- по электрическим проводам;
	- при помощи срабатывания часового механизма во ВУ (электронный, либо ме-
	ханический таймер).
	Существуют некоторые общие внешние признаки предмета, которые мо-
	гут указывать на наличие ВУ:
	-  стандартный  вид  штатного  боеприпаса  –  гранаты,  мины,  снаряда,  толовой
	шашки и т.п.;
	- наличие в сборе элементов боеприпаса (тротиловой шашки и т.п.), взрывателя,
	а также растяжек (натянутая леска, нитка и т.п.) к нему;
	- наличие на обнаруженном предмете элементов электропитания, антенн, кно-
	пок,  циферблата  электронных  часов,  проводов,  веревок,  изолирующей  ленты,
	скотча и т.п.;
	-  наличие  множества  элементов  и  деталей,  не  соответствующих  назначению
	предмета; 
	- подозрительные звуки, щелчки, тиканье часов, писк, и т.п., издаваемые пред-
	метом;
	-  от  предмета  исходит  характерный  запах  миндаля,  гуталина  или  другой  не-
	обычный запах;
	- нахождение обычного предмета в месте, где он логически находиться не дол-
	жен, или где раньше его никогда не было (например, появление коробки из под
	ксерокса на скамейке в школьном стадионе).
	При обнаружении предметов, похожих на взрывное устройство:
	-
	обнаруженный подозрительный  пред-
	мет,  подходить  и  курить  возле  обнаруженного  предмета,  пользоваться  сред-
	ствами  радиосвязи,  мобильными  телефонами  вблизи  данного  предмета  (и  не
	позволять делать это другим лицам до прибытия сил полиции, ФСБ и МЧС);
	-
	об обнаружении подозрительного предмета по имею-
	щимся  телефонам  в  ЕДДС,  территориальные  подразделения  ФСБ,  полиции,
	МЧС, а также руководителю объекта (учреждения, организации);
	-  до  прибытия  сотрудников полиции, ФСБ,  МЧС  принять  меры  к
	или территории;
	-
	и  место  обнаружения  подозрительного
	предмета;
	- организовать в соответствии с планом
	по безопасным маршрутам
	людей, осуществляя по списку их пересчет до и после эвакуации, и освободить
	от людей опасную зону в радиусе не менее 100 м (рекомендуемые зоны эвакуа-
	ции людей от места обнаружения ВУ указаны в разделе 4 данной памятки); 
	- по возможности
	подозрительного предмета и опасной зо-
	ны вокруг него, находясь за естественными укрытиями, выставить на подходах
	предупреждающие и запрещающие знаки, таблички «Не подходить», «Не тро-
	гать», «Опасно для жизни», «Проход (проезд) запрещен» и т.п., не допускать в
	зону возможного поражения людей;
	- в целях
	до прибытия сотрудников правоохранительных
	органов  -
	кроме тех руководителей и
	сотрудников объекта, кому в соответствии со служебными функциями необхо-
	димо знать о случившемся;
	-
	правоохранительных органов (ФСБ,  по-
	лиции, МЧС) и
	расположения подозрительного пред-
	мета, сообщить время и обстоятельства его обнаружения;
	-  далее  действовать  по  указанию  представителей  Оперативного  штаба,  право-
	охранительных органов.
	Взрывные  устройства,  как  правило,  маскируются  под  обычные,  подчас
	безобидные  на  вид  предметы,  например:  под  хозяйственную  сумку,  детскую
	игрушку, коробку из-под обуви. Следует помнить, что любой бесхозный пред-
	мет может оказаться замаскированным взрывным устройством и обезвреживать
	его должны специалисты.
	1.   Попытаться  установить  владельцев  оставленного  предмета,  возможных
	свидетелей.
	2.   Сообщить о его обнаружении руководству образовательной организации, в
	полицию  тел.  02  (с  мобильного  телефона   –  102),  в единую  дежурно-
	диспетчерскую службу тел. 112 или в ФСБ тел. 8(342) 239-39-39.
	3.   Зафиксировать      точное      время      обнаружения      и      данные      лиц,
	его обнаруживших.
	4.   До    приезда    сотрудников    полиции    организовать    эвакуацию    людей
	из здания.
	5.   Указать  местонахождение  предмета  прибывшим  сотрудникам  полиции  и
	сообщить иную значимую информацию.
	1.   Прикасаться к предмету, пытаться разглядеть его содержимое.
	2.   Перемещать предмет.
	3.   Пользоваться вблизи предмета средствами радиосвязи (мобильными теле-
	фонами, рациями).
	ВНИМАНИЕ!
	Обезвреживание взрывоопасного предмета производится 
	только специалистами Росгвардии и ФСБ.
	1.  Эвакуацию  людей  осуществлять  через  ближайшие  выходы  (запасные
	выходы), находящиеся с противоположной стороны от места обнаружения по-
	дозрительного предмета. В отдельных случаях эвакуация может быть организо-
	вана через окна первых этажей здания.
	2. Не тратить время на разговоры, сбор вещей и одевание.
	3. Место     для     сбора     после     эвакуации     должно     быть     выбрано
	на достаточном   удалении   от   образовательной   организации   (в   зависимости
	от величины предмета и места его обнаружения, не менее 100 м).
	4. Предусматривать в планах эвакуации возможность размещения эвакуи-
	рованных в зданиях близлежащих организаций (домов) в холодное время года и
	при неблагоприятных погодных условиях. С указанными организациями реко-
	мендуется заключить договор (соглашение) или иметь план взаимодействия.
	1.      Граната РГД-5                                                           не менее 50 метров
	2.      Граната Ф-1                                                              не менее 200 метров
	3.      Тротиловая шашка массой 200 граммов                         45 метров
	4.      Тротиловая шашка массой 400 граммов                         55 метров
	5.      Пивная банка 0,33 литра                                                  60 метров
	6.      Мина МОН-50                                                                   85 метров
	7.      Чемодан (кейс)                                                                 230 метров
	8.      Дорожный чемодан                                                          350 метров
	9.      Автомобиль типа “Жигули”                                           460 метров
	10.     Автомобиль типа “Волга”                                               580 метров
	11.     Микроавтобус                                                                  920 метров
	12.     Грузовая автомашина (фургон)                                     1240 метров 
	В случае, если взрыв уже произошел персоналу объекта, посетителям
	- не рассматривать последствия, лечь на пол (на землю), стараясь не ока-
	заться вблизи витрин, стеклянных стоек, по возможности укрыться за предме-
	тами  мебели  (диваном,  столом)  либо  за  строительными  конструкциями  поме-
	щения  или  неровностями  рельефа  местности,  чтобы  минимизировать  возмож-
	ность попадания поражающих элементов ВУ;
	- укрыться под главными (несущими) стенами (в случае начала разруше-
	ния  здания),  так  как  наибольшую  опасность  как  правило  представляют  внут-
	ренние перегородки, потолки, люстры и т.п.;
	-  не  выходить  на  балконы,  не  пользоваться  лифтами,  не  касаться  вклю-
	ченных  электроприборов  (оказавшись  в  темноте,  не  стоит  пытаться  зажечь
	спички, зажигалку, т.к. могла возникнуть утечка газа);
	-  выходить  из  помещения  прижавшись  спиной  к  стене,  особенно,  если
	необходимо спускаться по лестнице, при движении пригнуться, прикрыть голо-
	ву руками (сверху чаще всего сыплются обломки и стекла);
	- оказавшись на улице, отойти от здания (следить при этом надо за карни-
	зами и стенами, которые могут рухнуть);
	- двигаться быстро, но с осторожностью, так как паника может привести к
	еще более серьезным разрушениям здания; 
	- оказавшись под обломками, под завалом привлечь внимание спасателей
	стуком,  криком,  при  этом  силы  расходовать  экономно,  верить,  что  помощь
	придет обязательно;
	- при сильном задымлении закрыть глаза, дышать через носовой платок,
	шарф, воротник, рукавицы - желательно увлажнены, лечь на пол (дым скапли-
	вается наверху).
	-  после  сообщения  по  телефону  об  угрозе  взрыва,  о  наличии  взрывного
	устройства не вдаваться в панику, разговаривать спокойно, вежливо, не преры-
	вать  говорящего,  включить  звукозаписывающую  аппаратуру  (при  наличии)
	диктофон (если он имеется в телефоне);
	- сослаться на некачественную работу телефона, чтобы полностью запи-
	сать разговор; 
	- запомнить детали разговора, особенности речи звонящего (заикание, ак-
	цент, опьянение), посторонние шумы (внешний фон);
	-  не  вешать  телефонную  трубку  по  окончании  разговора  (это  позволит
	быстрее отследить звонок спецслужбам);
	- по другому телефону немедленно сообщить в ЕДДС, полицию, УФСБ и
	руководителю объекта о полученной по телефону информации об угрозе терро-
	ристического акта;
	- при наличии звукозаписывающей аппаратуры сразу же извлечь кассету
	(мини-диск) с записью разговора и принять меры к ее сохранности, обязательно
	установив на ее место другую кассету;
	- далее действовать по указанию сотрудников правоохранительных орга-
	нов.
	Руководителям и сотрудникам охраны объектов с массовым пребыванием
	людей – при получении угрозы о совершении террористического акта по теле-
	фону  –  незамедлительно  осмотреть  территорию по  периметру  ММПЛ,  здания
	на предмет «чужих» припаркованных автомобилей, ранее здесь не стоявших, а
	также   проверить   мусорные   контейнеры,   отодвинуть   из   на   максимально-
	возможное от здания расстояние, принять экстренные меры по усилению про-
	пускного  режима  в  ММПЛ,  без  шума  осуществить  эвакуацию  сотрудников,
	персонала, посетителей из здания в безопасное место (заранее определенное, на
	определенном удалении от входа в здание).
	Примечание: при поступлении угрозы террористического акта по телефо-
	ну  необходимо  действовать  в  соответствии  с  «Порядком  приема  телефонного
	сообщения с угрозами террористического характера».
	Правоохранительным  органам  для  розыска  преступников
	следующие Ваши действия:
	-  при  наличии  автоматического  определителя  номера  (АОН)  незамедли-
	тельно запишите определившийся номер телефона в тетрадь, что позволит из-
	бежать его случайной утраты.
	-  сразу  включить  аудиозапись  разговора  (если  на  телефонном  аппарате
	имеется автоматическое записывающее устройство, диктофон);
	- дословно запомнить разговор и зафиксировать его на бумаге.
	- пол, примерный возраст звонившего;
	- особенности его (ее) речи:
	- голос громкий (тихий), низкий (высокий);
	- темп речи: быстрый (медленный);
	-  произношение:  отчетливое,  искаженное,  с  заиканием,  с  заиканием  ше-
	пелявое, с акцентом или диалектом; 
	- манера речи: развязанная, с издевкой, с нецензурными выражениями, с
	выражениями уголовной субкультуры.
	- звуковой фон (шум автомашин или железнодорожного или других видов
	транспорта, звуки теле-радио аппаратуры, голоса, а также другое).
	- характер звонка (городской или междугородный – длинный).
	и  его  продолжитель-
	ность.
	В любом случае постарайтесь в ходе разговора
	- куда, кому, по какому телефону звонит этот человек?
	- какие конкретно требования он (она) выдвигает?
	- выдвигает требования он (она) лично или выступает в роли посредника,
	или представляет какую-либо группу лиц, организацию?
	- на каких условиях он (она) или они согласны отказаться от задуманно-
	го?
	- как и когда с ним (с ней) можно связаться?
	- кому вы можете или должны сообщить об этом звонке?
	Постарайтесь  добиться  от  звонящего  максимально  возможного  проме-
	жутка времени для принятия Вами и Вашим руководством решений или совер-
	шения каких-либо действий.
	Если  возможно,  еще  в  процессе  разговора  сообщите  о  нем  руководству
	объекта, если нет – немедленно по его окончании.
	После окончания разговора
	сообщите в дежурную часть
	территориального  отдела  полиции  (если  есть  опасения,  что  ваш  телефон  про-
	слушивают преступники, - перезвоните с другого номера), а также дежурному
	по территориальному органу ФСБ России (в Перми: 239-39-39).
	Не распространяйтесь о факте разговора и его содержании. Максимально
	ограничьте  число  людей,  допускаемых  к  ознакомлению  с  полученной  инфор-
	мацией.
	При использовании звукозаписывающей  аппаратуры сразу же  извлеките
	кассету  (мини-диск)  с  записью  разговора  и  примите  меры  к  его  сохранности.
	Обязательно  установите  на  место  изъятой  аудиокассеты  (мини-диска)  другой
	носитель информации.
	При поступлении информации об угрозе  совершения теракта необходи-
	мо:
	1.  Реагировать  на  каждое  поступившее  сообщение  (звонок,  письмо,  электрон-
	ное сообщение). При наличии технической возможности произвести запись те-
	лефонного разговора. Не удалять сообщение об угрозе совершения террористи-
	ческого акта, поступившего по электронной почте, по возможности сохранить в
	электронном виде (для дальнейшей работы спецслужб).
	2. После получения сообщения об угрозе взрыва или наличии в здании взрыв-
	ного устройства не поддаваться панике.
	3.  Довести  информацию  о  получении  сообщения  руководителю  организации,
	собственнику (управляющему) здания, сооружения.
	4.  Обеспечить  немедленную  передачу  полученной  информации  об  угрозе    в
	правоохранительные  органы  по  телефонам:  полиции  (тел.  «02»,  с  мобильного
	телефона  –  102),  УФСБ  России  по  Пермскому  краю  (тел.  8(342)  239-39-39),
	единой  дежурно-диспетчерской  службы  (тел.  «112»).  В  том  числе  зафиксиро-
	вать и передать следующую информацию:
	- полный текст сообщения;
	- дата, время и способ поступления информации;
	- имя и адрес (в т.ч. электронный) отправителя;
	- адрес (в т.ч. электронный) получателя;
	- список рассылки сообщения.
	5. В зависимости от обстановки, от наличия явной угрозы совершения теракта
	осуществить эвакуацию людей. При осуществлении эвакуации, место для сбора
	должно быть выбрано на достаточном удалении от объекта (не менее 100 мет-
	ров). После проведения эвакуации необходимо проверить полноту проведения
	мероприятий,  в  том  числе  путем  проведения  обхода  помещений.  Результаты
	проведения  эвакуационных  мероприятий  сообщить  прибывшим  сотрудникам
	служб экстренного реагирования.
	6. Оказать полное содействие в проведении мероприятий (в том числе эвакуа-
	ционных)  сотрудникам  служб  экстренного  реагирования,  действовать  в  соот-
	ветствии с их указаниями.
	При  поступлении  угрозы  о  совершении  теракта  в  письменном  виде  (на
	любом носителе) немедленно сообщите по телефону руководителю объекта, в
	ЕДДС, дежурному по районному отделу полиции и УФСБ.
	Угрозы в письменной форме могут поступить на объект, как по почтово-
	му каналу, так и в результате обнаружения различного рода анонимных мате-
	риалов (записки, надписи, информация, записанная на дискете, и др.), подбро-
	шенных  террористами или их  пособниками.
	При этом необходимо четкое соблюдение персоналом правил обращения
	с анонимными материалами, содержащими угрозы террористического характе-
	ра.
	При получении анонимного материала, содержащего угрозы террористи-
	ческого характера (на любом носителе), необходимо: 
	- обращаться с ним максимально осторожно, убрать его в чистый плотно
	закрываемый полиэтиленовый пакет и поместить в отдельную жесткую папку;
	-постараться не оставлять на нем отпечатков своих пальцев;
	- если документ поступил в конверте, его вскрытие производится только с
	левой или правой стороны, аккуратно отрезая кромки ножницами;
	- сохранять все: сам документ с текстом, любые вложения, конверт и упа-
	ковку, ничего не выбрасывать;
	-не расширять круг лиц, знакомившихся с содержанием документа;
	- анонимные материалы террористического характера направить в право-
	охранительные органы (территориальный орган ФСБ или УМВД России) с со-
	проводительным  письмом,  в  котором  должны  быть  указаны  конкретные  при-
	знаки  анонимных  материалов  (вид,  количество,  каким  способом  и  на  чем  ис-
	полнены, с каких слов начинается и какими заканчивается текст, наличие под-
	писи  и  т.п.),  а  также  обстоятельства,  связанные  с их  распространением, обна-
	ружением или получением;
	-анонимные материалы не должны сшиваться, склеиваться, на них не раз-
	решается  делать  подписи,  подчеркивать  или  обводить  отдельные  места  в  тек-
	сте, писать резолюции и указания, также запрещается их мять и сгибать;
	-  при  исполнении  резолюций  и  других  надписей  на  сопроводительных
	документах не должно оставаться давленых следов на анонимных материалах;
	-  регистрационный  штамп  проставляется  только  на  сопроводительных
	письмах организации и заявлениях граждан, передавших анонимные материалы
	в инстанции;
	-прием от граждан анонимных материалов, содержащих различного рода
	угрозы и требования, оформляется их письменным заявлением или протоколом
	принятия устного заявления о получении или обнаружении таких материалов.
	 
	- толщина письма от 3-х мм и выше, при этом в конверте (пакете, бандероли)
	есть отдельные утолщения;
	- смещение центра тяжести письма к одной из его сторон;
	- наличие в конверте перемещающихся предметов либо порошка;
	- наличие во вложении металлических либо пластмассовых предметов;
	- наличие на конверте масляных пятен, проколов, металлических кнопок, поло-
	сок и т.д.;
	- наличие необычного запаха (миндаля, жжёной пластмассы и др.);
	- «тиканье» в бандеролях и посылках.
	Всё это позволяет предполагать наличие в отправлении взрывной начин-
	ки.
	- особо тщательную заделку письма, бандероли, посылки, в том числе скотчем;
	- наличие подписей «лично в руки», «вскрыть только лично», «вручить лично»,
	«секретно», «только вам» и т.п.;
	- отсутствие обратного адреса, фамилии, неразборчивое их написание, вымыш-
	ленный адрес;
	- нестандартная упаковка.
	 
	1. При получении сообщения о заложенном взрывном устройстве, либо
	обнаружении предметов, вызывающих такое подозрение, немедленно поставьте
	в известность дежурную службу и руководителя объекта и прежде всего де-
	журную часть органов внутренних дел, и территориального органа ФСБ. Сооб-
	щите точный адрес, телефон, фамилию, имя, отчество.
	2. До прибытия сотрудников оперативно-следственных органов, МЧС,
	пожарных принять меры к ограждению объекта и недопущению к нему людей
	на расстояние, указанное в таблице.
	3. По прибытии специалистов по обнаружению ВУ действовать в соот-
	ветствии с их указаниями.
	1. Действия сотрудника при упаковке корреспонденции, подозрительной
	на наличие ТХ и ПБА.
	Сотрудник,  осуществляющий  проверку  и  обнаруживший  корреспонден-
	цию, содержащую во вложении неизвестные вещества, материалы или жидко-
	сти, должен осуществить ее тщательную упаковку (герметизацию). Данные ра-
	боты выполняются при включенной приточно-вытяжной вентиляции.
	Сотрудник, осуществляющий проверку, экипированный в средства инди-
	видуальной  защиты,  упаковывает  корреспонденцию  в  полиэтиленовый  пакет,
	который затем тщательно герметизирует с использованием пластиковых хому-
	тов,  липких  лент  или  веревок.  Протирает  снаружи  перчатки  и  пакет  с  корре-
	спонденцией марлевой салфеткой, смоченной 70% раствором этилового спирта
	(далее - раствор). После протирки пакет с корреспонденцией и использованной
	салфеткой   оборачивает   дополнительной   марлевой   салфеткой,   увлажненной
	раствором, и помещает во второй пакет, который также герметизирует и проти-
	рает  снаружи  марлевой  салфеткой,  смоченной  раствором.  Герметично  упако-
	ванную в два полиэтиленовых пакета корреспонденцию и салфетки помещает в
	третий  полиэтиленовый  пакет, который  после герметизации протирает  марле-
	вой салфеткой, смоченной раствором.
	В процессе герметизации корреспонденции важно не допускать излишне-
	го скопления воздуха внутри пакетов, так как в дальнейшем это может приве-
	сти к повреждению герметичности упаковки.
	Пакеты с корреспонденцией сотрудник, осуществляющий проверку, упа-
	ковывает в контейнер в следующем порядке: на дно контейнера помещает мар-
	левые салфетки, смоченные раствором. Упакованная в трех герметично закры-
	тых пакетах корреспонденция аккуратно помещается в контейнер и обкладыва-
	ется  ватой  (в  качестве  сорбента),  слегка  увлажненной  раствором.  Сорбента
	должно  быть  достаточно  для  полного  поглощения  высыпавшегося  вещества
	или вылившейся жидкости в случае повреждения упаковки. Контейнер закры-
	вается и протирается снаружи марлевой салфеткой, смоченной раствором.
	В  качестве  контейнера  для  хранения  указанной  подозрительной  корре-
	спонденции может использоваться жесткая пластиковая емкость с плотно при-
	легающей (герметичной) крышкой, например, пластмассовое ведро.
	2. Действия сотрудника, осуществляющего проверку, при высыпании ве-
	ществ или выливании жидкостей из корреспонденции.
	Высыпавшиеся  (вылившиеся)  из  корреспонденции  вещества  (жидкости)
	следует собрать с помощью слегка увлажненной раствором марлевой салфетки
	и произвести ее тройную упаковку изложенным выше способом. Поверхность,
	на которую просыпалось вещество или вылилась жидкость, необходимо обра-
	ботать раствором.
	1.      До проверки корреспонденции на наличие опасных вложений3кате-
	горически запрещается:
	проводить сортировку и вскрытие корреспонденции;
	сгибать,  бросать,  подвергать  корреспонденцию иным  механическим
	воздействиям;
	размещать корреспонденцию в непосредственной близости от нагре-
	вательных приборов или под прямыми солнечными лучами;
	накрывать какими-либо предметами или помещать корреспонденцию
	для хранения в ограниченное пространство (сейф, ящик стола, шкаф
	и т.п.).
	2.      Проверка корреспонденции должна выполняться в полном объеме с
	соблюдением следующей последовательности:
	проверка на наличие ИРИ;
	проверка на наличие ВУ;
	проверка на наличие травмирующих предметов;
	проверка на наличие ТХ и ПБА.
	3.  Проверка корреспонденции на наличие ИРИ
	3.1.    Проверка  корреспонденции  осуществляется  с  помощью  техниче-
	ских средств регистрации ИРИ и должна выполняться непосредственно на ме-
	сте ее получения.
	3.2.    В случае обнаружения ИРИ сотрудник, осуществляющий проверку,
	незамедлительно покидает место проверки, докладывает по команде начальни-
	ку подразделения о факте обнаружения ИРИ и принимает меры к ограничению
	доступа  других  лиц  к  месту  проведения  проверки.  Начальник  подразделения
	докладывает  о  случившемся  руководству  и  действует  в  соответствии  с  полу-
	ченными распоряжениями.
	Запрещается  предпринимать  самостоятельные  действия  по  переноске,
	транспортировке и обезвреживанию ИРИ.
	3.3.    Локализация,  эвакуация  и  транспортировка  корреспонденции,  со-
	держащей ИРИ, осуществляется специалистами МЧС России (служб, имеющих
	лицензию  на  работу  (транспортировку)  ИРИ)  и  Роспотребнадзора  в  установ-
	ленном порядке.
	4.  Проверка корреспонденции на наличие ВУ
	4.1.    Проверка осуществляется в отношении корреспонденции, имеющей
	два и более из следующих внешних признаков возможного наличия ВУ:
	4.1.1. Демаскирующие признаки:
	масса - 15 г и выше;
	толщина - 3 мм и более;
	смещение центра тяжести конверта (упаковки) к одной из сторон;
	наличие свободно перемещающихся предметов, сыпучих или жид-
	ких веществ;
	наличие  на  поверхности  конверта  (упаковки)  проколов,  вмятин,  а
	также металлических проводов или фольги;
	наличие масляных пятен;
	наличие запаха миндаля или других ярко выраженных запахов;
	необычный способ упаковки (например, тщательная заклейка кон-
	верта липкой лентой, использование самодельного конверта и т.п.).
	4.1.2. Признаки ухищрений в оформлении:
	отсутствие обратного адреса или неразборчивое его написание;
	указание вымышленного или неполного адреса отправителя;
	исполнение  адреса  получателя  печатными  или  рукописными  бук-
	вами либо с помощью вырезанных из печатных изданий букв;
	исполнение адреса с помощью средств печати.
	4.1.3.  Признаки  подчеркнуто  персонального  адресования,  наличие  огра-
	ничительных,  предписывающих  надписей  (например,  «лично»,  «конфиденци-
	ально», «в собственные руки», «вскрывать здесь» и т.п.).
	4.4. В случае выявления в корреспонденции предметов, характерных для
	ВУ  или  их  элементов  (электровоспламенителей,  детонаторов,  взрывчатых  ве-
	ществ  и  т.п.),  а  также  предметов  неизвестного  назначения  сотрудник,  осу-
	ществляющий проверку, докладывает по команде начальнику подразделения о
	факте обнаружения подозрительных предметов или элементов. Начальник под-
	разделения  докладывает  о  случившемся  руководству  и  действует  в  соответ-
	ствии с полученными распоряжениями.
	4.5. Специалистами, осуществляющими исследование, локализацию, эва-
	куацию и транспортировку корреспонденции, подозрительной на наличие ВУ, 
	являются  сотрудники  взрывотехнического  подразделения  УФСБ  России  по
	Пермскому краю.
	4.6.    В случае срабатывания ВУ в помещении для проверки и вскрытия
	корреспонденции начальник  подразделения, привлекаемого к  проверке  корре-
	спонденции:
	докладывает руководству о случившемся, наличии пострадавших,
	необходимости  ограничения  доступа  к  месту  срабатывания  ВУ,
	вызова  скорой  медицинской  помощи,  пожарной  охраны,  других
	экстренных служб и действует в соответствии с полученными рас-
	поряжениями;
	организует оказание первой медицинской помощи пострадавшим;
	в  случае  возникновения  пожара  организует  ликвидацию  возник-
	ших очагов возгорания.
	5. Проверка корреспонденции на наличие травмирующих предметов
	5.1. Проверка корреспонденции выполняется на этапе проверки на нали-
	чие ВУ.
	5.2.    В случае выявления в корреспонденции травмирующих предметов
	(например, ножей, ножниц, игл, лезвий, битого стекла и  т.п.) сотрудник,  осу-
	ществляющий проверку, докладывает по команде начальнику подразделения об
	их обнаружении и действует в соответствии с полученными распоряжениями.
	Вскрытие  корреспонденции,  содержащей  во  вложении  травмирующие
	предметы, выполняется с соблюдением всех мер предосторожности.
	6. Проверка корреспонденции на наличие ТХ и ПБА
	6.1.    Проверка   корреспонденции   осуществляется   путем   осмотра   на
	наличие во вложении емкостей с жидкостями, свободно перемещающихся сы-
	пучих, порошкообразных веществ.
	6.2.    В  случае  выявления  в  корреспонденции  емкостей  с  жидкостями,
	свободно  перемещающихся  сыпучих,  порошкообразных  веществ,  вложений  в
	виде  фрагментов пористой или  фильтровальной  бумаги, а  также  при высыпа-
	нии веществ или проливании жидкостей сотрудник, осуществляющий провер-
	ку,  докладывает  по  команде  начальнику  подразделения  о  факте  обнаружения
	подозрительных  вложений.  Начальник  подразделения  докладывает  о  случив-
	шемся руководству и действует в соответствии с полученными распоряжения-
	ми.
	6.3.    Сбор высыпавшихся веществ или пролившихся жидкостей, упаков-
	ка  подозрительной  корреспонденции,  а  также  последующие  дегазационные
	(дезинфекционные) мероприятия выполняются сотрудником, осуществляющим
	проверку, в соответствии с Правилами4.
	6.4.    Транспортировка   корреспонденции,   подозрительной   на   наличие
	опасных веществ, для проведения уточняющего анализа осуществляется в со-
	ответствии с установленным порядком:
	ТХ  –  специалистами  экспертно-криминалистического  центра  ГУ  МВД
	России по Пермскому краю или отделения РХБ разведки в/ч 88503;
	ПБА – специалистами Роспотребнадзора и Россельхознадзора.
	6.5.    В случае, если результаты проведенного уточняющего анализа под-
	твердили наличие ТХ или ПБА в корреспонденции, дальнейшая проверка кор-
	респонденции может быть возобновлена только после завершения в отношении
	личного  состава,   оборудования  и  помещений  необходимых  дегазационных
	(дезинфекционных)   мероприятий,   проводимых   соответствующими   военно-
	медицинскими учреждениями и подразделениями.
	-  о  случившемся  немедленно  сообщить  с  использованием  кнопки  экс-
	тренного вызова полиции и другим имеющимся средствам экстренного вызова,
	а  также  по  телефону  в  территориальные  подразделения  УФСБ,  полиции
	- по своей инициативе в переговоры с террористами не вступать;
	- в ситуации, когда появились признаки угрозы захвата Вас в заложники,
	постарайтесь избежать попадания в их число и немедленно покиньте опасную
	зону;
	-  оказавшимся  в  заложниках  при  необходимости  выполнять  требования
	захватчиков,  если  это  не  связано  с  причинением  ущерба  здоровью  людей,  их
	жизни,  не  противоречить  террористам,  не  рисковать  жизнью  окружающих  и
	своей собственной;
	- не провоцировать действия, могущие повлечь за собой применение тер-
	рористами оружия.
	Оказавшимся вне захваченного террористами помещения:
	- принять меры к эвакуации людей с объекта, осуществляя по списку их
	пересчет  до  и  после  эвакуации  (в  том  числе  детей),  к  месту  сбора,  оказания
	доврачебной, первой медицинской помощи, проведения правоохранительными
	органами фильтрации эвакуированных;
	- принять разъяснительные, предупредительные и ограничительные меры
	к тому, чтобы посторонние не смогли до прибытия сил быстрого реагирования
	правоохранительных  органов  самовольно  проникнуть  в  захваченное  террори-
	стами здание (помещение);
	-  обеспечить  беспрепятственный  проезд  (проход)  к  месту  происшествия
	сотрудников соответствующих правоохранительных органов;
	-   приготовить   для   работы   сотрудников   правоохранительных   органов
	учреждения,  организации  с  массовым  пребыванием
	людей (если он не находится в помещении, захваченном террористами); 
	- с прибытием сотрудников правоохранительных органов подробно отве-
	тить на их вопросы и обеспечить их работу на объекте, в т.ч. с Паспортом без-
	опасности.
	Во время
	по освобождению заложников:
	- лечь на пол лицом вниз (по возможности по дальше от оконных и двер-
	ных  проемов),  закрыть  руками  голову  и  не  двигаться  до  полного  окончания
	штурма;
	-  не  паниковать  при  использовании  спецподразделением  светошумовых
	гранат,  не  вскакивать  при  их  применении  (т.к.  можно  попасть  под  «огонь»
	спецназа или террористов)
	- ни в коем случае не бегите навстречу сотрудникам спецподразделений
	правоохранительных органов или от них, не совершайте резких движений, так
	как они могут принять Вас за одного из террористов;
	- если есть возможность, держитесь подальше от проемов дверей и окон,
	стеклянных конструкций, взрывоопасных предметов;
	-  в случае задымления или применения спецподразделениями слезоточи-
	вого и ряда других газов: во первых – находиться на полу так как дым как пра-
	вило поднимается в верх; во вторых – закрыть лицо материей (платком, пред-
	метами одежды), наиболее эффективно – влажной.
	Не нужно вступать в конфликт с вооружённым преступником и пытаться
	его обезвредить. Главная задача - спасти жизнь детей. Не допускать паники, ис-
	терики и спешки. Успокоить детей.
	1.
	2.
	(в полицию тел. 02 (с мо-
	бильного телефона – 102), в ФСБ тел. 8(342) 239-39-39 или в единую дежурно-
	диспетчерскую службу тел. 112).
	3. В дальнейшем
	исходя из обстановки.
	4.
	прибыв-
	ших сотрудников служб экстренного реагирования.
	1. Организовать
	В отдельных случаях эвакуация может быть организована
	через окна первых этажей здания. Не тратить время на разговоры, сбор вещей и
	одевание. Место для сбора после эвакуации должно быть выбрано на достаточ-
	ном удалении от образовательной организации.  
	2.
	Сообщить информацию об
	их наличии руководству образовательной организации (при возможности), а
	также прибывающим сотрудникам правоохранительных органов и спасатель-
	ных подразделений.
	3.
	по вопросам доведения до них информации о происшествии и принятия мер по
	обеспечению безопасности детей в районе эвакуации.
	1.
	При отсутствии ключа от помещения –
	(партой, шкафом, стульями и т.п.).
	2.
	(тёмное время суток).
	3.
	чтобы не привлекать внимание преступника.
	4. По возможности
	1.
	В большинстве случаев
	это бесполезно и опасно. Не заговаривать с ним, не обращаться к нему первым,
	не смотреть ему в глаза. Стараться вообще не смотреть ему в лицо и не привле-
	кать к себе внимание.
	2.
	Не надо спорить. Выполнять
	все требования. Оценить два пункта: какое оружие в руках у нападающего и не
	преграждает ли он путь к выходу.
	1.
	постараться закрыть их от случай-
	ных пуль.
	2.
	(присесть или лечь на пол). При беспоря-
	дочной стрельбе уменьшается вероятность оказаться на линии огня.
	3.
	4.
	1.
	от преступника до Вас и детей, а также до выхо-
	да из помещения. Дети, находящиеся ближе к выходу, могут рискнуть и выбе-
	жать.
	2.
	3.
	1.
	2. Ни в коем случае
	так как они могут принять вас за преступника.
	3.
	так как они могут быть вос-
	приняты как оружие.
	4. Если есть возможность,
	1. Выполнить мероприятия согласно инструкции по действиям при воз-
	никновении пожара.
	1.
	Оповестить посетителей, персонал образо-
	вательной организации, сообщить маршрут выхода в безопасное место.
	2.
	(ватно-марлевые повязки, платки, шарфы, изделия
	из тканей, смоченные водой или содовым раствором).
	3.
	При вы-
	явлении  признаков  поражения
	1.
	(помещения), где совершено при-
	менение биологического вещества. Покидать здание кому-либо при примене-
	нии биологических веществ строжайше запрещено, чтобы предотвратить рас-
	пространение заражения.
	2.
	в том числе можно за-
	действовать сотрудников образовательной организации.
	3.
	детей и персонала в здание (поме-
	щение), где применено биологической вещество, до прибытия специалистов
	служб.
	4.
	5.
	(ФИО, до-
	машние адреса, телефоны, места работы, должности). Передать списки сотруд-
	никам служб, прибывшим для ликвидации последствий заражения.
	6.
	с опасным веще-
	ством, и оказать им медицинскую помощь (при наличии антибиотиков).
	При  возникновении  стрельбы  вблизи  объекта  (звуков  выстрелов)  или
	непосредственно на объекте необходимо незамедлительно дать сигнал тревоги
	по  средствам  нажатия  кнопки  экстренного  вызова  полиции  (КТС),  частной 
	охранной организации, осуществляющей охрану объекта на основании догово-
	ра (ЧОО), затем сообщить в дежурную часть полиции и ЧОО по телефону.
	В  целях  соблюдения  мер  безопасности  дать  указание  всему  персоналу
	объекта и лицам, находящимся в это время на объекте принять следующие ме-
	ры предосторожности:
	- не подходить и не стоять у окна, даже если оно закрыто занавеской;
	- не подниматься выше уровня подоконника;
	- не входить в помещения со стороны которых слышны выстрелы;
	- не пытаться задерживать незнакомых людей так как они могут быть во-
	оружены;
	-  оказать  первую  помощь  пострадавшим,  незамедлительно  вызвать  для
	них«скорую медицинскую помощь»;
	- не открывать окна и двери, в случае если в них будут стучать;
	- находясь в зоне стрельбы из огнестрельного оружия на территории объ-
	екта, лечь на  землю  и  постараться  отползти  за укрытие (угол  здания, клумба,
	бетонные плиты и ограждения, и т.п.), если такого поблизости нет, закрыть го-
	лову руками и лежать неподвижно;
	-  когда  выстрелы  прекратятся  подняться  (с  соблюдением  мер  предосто-
	рожности) и рассказать о том, что произошло прибывшим сотрудникам право-
	охранительных органов.
	1. Эвакуация производится по сигналу, подаваемому звуковой сигнализа-
	цией. Дублирующий сигнал спокойным уверенным голосом:
	2. При наличии
	эва-
	куация производится по речевому сигналу через ретрансляторы, который пода-
	ется автоматически, при сработке пожарной сигнализации.
	3.  Паника  может  существенно  помешать  быстрой  эвакуации  людей  из
	опасной зоны и привести к негативным последствиям чрезвычайной ситуации,
	а   также   спровоцировать   террористов   на   применение   оружия   и   взрывных
	устройств.
	4. Эвакуируются все сотрудники объекта и находящиеся на объекте граж-
	дане. 
	5. Ответственное лицо: руководитель учреждения, организации (либо его
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	6.  Эвакуация  должна  происходить  организованно:  без  разговоров,  без
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	7. При эвакуации все следуют к месту построения (в случае теракта в ме-
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